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KURZANLEITUNG

Bitte laden Sie den i.Beat organix wie in dieser Kurzanleitung beschrieben vor dem ersten
Gebrauch mindestens 5 Stunden auf.

Hinweis: Die ausftihrliche Anleitung zur Bedienung des i.Beat organix finden Sie auf der
beigelegten Installations-CD oder auf der Support-Seite im Internet unter ww.trekstor.de.

Meniisprache des TrekStor i.Beat organix einstellen
Standardmagig ist die Menusprache des i.Beat organix auf Englisch eingestellt. Um die
Menusprache z. B. auf Deutsch umzustellen, fihren Sie bitte folgende Schritte aus:

Halten Sie die (> ) Taste fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um den i. Beat organix einzuschalten.
- Aktivieren Sie das Hauptmen durch kurzes Driicken der (MENU)-Taste.

- Driicken Sie danach die (&)Taste einmal und bestétigen Sie die Auswahl ("Lancuace") durch
Driicken der (MODE)Taste.

- Wahlen Sie nun durch Driicken der (30 bzw. (» )Taste die gew(inschte Sprache aus und
bestatigen Sie diese durch Driicken der (MODE}Taste.

1) Bedienungselemente des TrekStor i.Beat organix
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Kopfhéreranschluss 1 (| Lautstdrke (B)-Taste A BCDIESE
Line-In-Anschluss / -
Kopfhareranschiuss 2 7/ Lautstdrke (5-Taste 3| (SRs/A-B)Taste
OLED-Anzeige 3| (MoDE)Taste (& (MENU)Taste
(39 Ruckspul-Taste B USB-Anschluss b} (Z_HoLD)-Schieber
(™) Vorspul-Taste 2| (RESET)-Knopf

Hinweis: Um einen Reset durchzufiihren, driicken Sie bitte vorsichtig mit einem spitzen Gegenstand
(z. B. einer aufgebogenen Biiroklammer) auf den (RESEY)-Knopf. Dieser ist tief in das Gehduseinnere
eingelassen.
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2) Verbinden des TrekStor i. Beat organix mit einem PC

Hinweis fir Benutzer von Windows® 98: Installieren Sie zuerst den auf der mitgelieferten CD befindlichen
Treiber, bevor Sie den i.Beat organix anschlieSen!

Nutzen Sie das mitgelieferte USB-Verldngerungskabel und schlieBen Sie den i.Beat organix
wie folgt an:

USB-Kabel

3) Laden des TrekStor i. Beat organix

Sobald Sie den i.Beat organix mit einem PC verbinden, wird er automatisch aufgeladen.
Nach spétestens 3 Stunden ist der Akku geladen und der Ladevorgang wird automatisch beendet,
um ein Uberladen zu vermeiden.

Hinweis: Die maximale Akkulaufzeit wird erst nach ca. 10 Ladezyklen erreicht.

4) Datenaustausch mit TrekStor i.Beat organix
Nicht kopiergeschiitzte Dateien

a) Markieren Sie die gewlinschten Dateien (z. B. MP3) mit der Maus. Kopieren Sie diese durch
Driicken der rechten Maustaste ("Kopieren").

Wahlen Sie im "ArserspLaTz" den Wechseldatentréger "TRekSTOR 1.BEAT ORGANIX" aus.

Driicken Sie die rechte Maustaste und wahlen die Option "ENFUGEN", um den Kopiervorgang zu

starten. Nach Abschluss des Kopiervorgangs sind die Daten auf dem i.Beat organix
vorhanden.
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WMA-DRM9-geschiitzte Dateien

Zum Kopieren DRM9-geschtzter Dateien missen Sie diese Uber den Windows Media® Player
kopieren (Referenzversion: Windows Media® Player 9).

a) Verbinden Sie den MP3-Player mit Ihrem Computer und starten Sie den Windows Media® Player.
b) Klicken Sie links in der Taskleiste auf "Aur CD 0DER GERAT KOPIEREN".

c) Ziehen Sie die gewlinschten Musikdateien (WMA) in die Liste "Zu korierenoe OgJexTe" auf der
linken Seite.

d) Waéhlen Sie im Dropdown-Ment rechts oben den MP3-Player unter "OBJekTE AUF DEM GERAT" aus.

e) Klicken Sie dann rechts oben auf die Schaltflache "Korieren". Die ausgewahlte Musik wird
anschlieBend automatisch auf lhren MP3-Player kopiert.

5) Abmelden des TrekStor i.Beat organix und Trennen vom PC

Windows® 98 (SE) Suchen Sie den i.Beat organix im "GeraTeEMANAGER" (unter "Laurwerke") und
klicken Sie das Gerat mit der linken Maustaste an. Wéhlen Sie den MenUupunkt "ENTFERNEN" aus. Jetzt
konnen Sie den i.Beat organix vom PC trennen.

Windows® 2000/ME/XP Klicken Sie rechts unten in der "Taskieiste" auf das Symbol B "Haroware
sICHER ENTFERNEN". Wahlen Sie nun "USB-MASSENSPEICHERGERAT — LAUFWERK ENTFERNEN" aus und bestétigen Sie
die Schaltfldche "BeenDeN".

Hinweis: Befolgen Sie bitte den empfohlenen Abmeldevorgang, um Schéden am Gerdt oder Datenverlust
zu vermeiden!

6) Firmware-Update des TrekStor i.Beat organix
Die jeweils aktuelle Firmware-Version finden Sie auf der TrekStor Homepage www.trekstor.de.

Warnung: Lesen Sie bitte die komplette Anleitung durch und beachten Sie exakt die Prozedur, um
Schdden am i.Beat organix zu vermeiden!

a) SchlieBen Sie den i.Beat organix an den USB-Anschluss lhres PCs an.
b) Sichern Sie alle wichtigen Daten Ihres i.Beat organix auf Ihrem PC.

) Starten Sie die Datei "Setup.exe’, um die Software flr das Firmware-Update auf lhrem PC zu
installieren. Folgen Sie den Installationsanweisungen.

d) Starten Sie Uber "STARTMENU" = "PROGRAMME" > "TReKSTOR 1.BEAT ORGANIX" das "FirMwARE UPDATE".
e) Klicken Sie "Start" um das Firmware-Update durchzufthren.



7) Formatierung des TrekStor i.Beat organix

a) SchlieBen Sie den i.Beat organix an den USB-Anschluss Ihres PCs an.
b) Sichern Sie alle wichtigen Daten Ihres i.Beat organix auf lhrem PC.
o) Offnen Sie den "ArsemspLatz" und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf "WECHSELDATENTRAGER".
d) Wahlen Sie aus dem Kontextment den Punkt "FormATIEREN. .." aus.
)

e) Klicken Sie auf die Schaltflache "StarTen', um das Formatieren durchzufihren.

8) Bedienung des TrekStor i.Beat organix

Ein- und Ausschalten

Halten Sie die () Taste fur ca. 1 Sekunde gedrickt, um den i.Beat organix einzuschalten.
Um den i.Beat organix auszuschalten, halten Sie die (>1)-Taste ebenfalls fiir ca. 1 Sekunde
gedrlckt.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich der (=HOLD)-Schieber in der rechten Position befindet, die
Tastensperre also ausgeschaltet ist. Ist die Tastensperre aktiviert, erscheint das Tastensperre-Symbol oder
eine entsprechende Meldung.

Die verschiedenen Modi

Der i.Beat organix besitzt verschiedene Modi (Wiedergabe, FM-Radio*, Aufnahme, Text lesen,
Zeit, Spiele).

Um in einen Modus zu gelangen, halten Sie die (MODBE}Taste ca. 1 Sekunde lang gedriickt. Wéhlen

Sie durch Driicken der (3¢)- bzw. () Taste den gew(inschten Modus aus und bestétigen Sie durch
Driicken der (MoDE)}Taste. Durch Driicken der ()- bzw. (5)}Taste verlassen Sie das Mend.

*optional

Modus: Wiedergabe
Wechseln Sie bitte in den Modus "WieDercase".

Anzeige im Modus: Wiedergabe

1 I Bitrate der Audiodatei B Visualisierung / ID3-Tags
Soundeffektanzeige CB Dateiname
i 8 3
- ol ; 9 Lautstdrke (0N »/11/m
[F0:08:05/0:30:500005/030: Wiederholfunktion L8 Fortschrittsanzeige

10 1" 12 13 14 A-BSegmentwiederholung [RPA Titelldnge

Tastensperre Symbol (8 Aktuelle Titelnummer
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Batterieanzeige Gesamtanzahl derTitel




Funktionen im Modus: Wiedergabe
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1) Wiedergabe
Driicken Sie die (> )-Taste, um die Wiedergabe einer Audiodatei zu starten.

2) Pause
Driicken Sie kurz die (> )-Taste, um die Wiedergabe zu unterbrechen. Durch nochmaliges
Driicken der (»m)Taste wird die Wiedergabe fortgesetzt.

3) Titel wechseln
Durch kurzes Driicken der (3 bzw. (» )}Taste kénnen Sie den aktuellen Titel wechseln. Wenn
Sie die (»)Taste driicken, wird der néchste Titel ausgewahlt. Wenn Sie die (s¢)Taste innerhalb
von 5 Sekunden nach Beginn des Wiedergabevorgangs driicken, wird zum vorhergehenden
Titel gewechselt. Nach Beginn des Wiedergabevorgangs und Ablauf von mindestens 5 Sekunden
springt der i.Beat organix zum Anfang des aktuellenTitels zurtick.

4) Vor- / Zuriickspulen innerhalb eines Titels
Durch léngeres Driicken der (+¢)- bzw. (»)Taste kénnen Sie innerhalb eines Titels spulen.
Halten Sie die () bzw (3 Taste gedriickt, um vor- bzw. zurlickzuspulen.

Hinweis: Je léinger die (+0)- bzw. (»)-Taste gedrtickt bleibt, desto schneller spult das Gerit.

5) Anzeigen der Uhrzeit
Die aktuelle Uhrzeit wird durch léngeres Driicken der (#)}Taste angezeigt.

6) Lautstirke anheben / absenken
Sie kdnnen die Lautstarke bequem durch kurzes Driicken der (3} bzw. (5)Taste einstellen.

7) Abspielgeschwindigkeit
Durch langeres Driicken der (5)-Taste wird die Abspielgeschwindigkeit von Audio-Dateien
angezeigt. Durch Driicken der (30)- bzw. (» ) Taste kénnen Sie die Abspielgeschwindigkeit
(von 50 % bis zu 150 %) &ndern. Bestatigen Sie die Einstellung durch Driicken der (MODE)Taste.

Hinweis: Die Einstellung "100 %" entspricht der normalen Abspielgeschwindigkeit.
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Ordner-Navigation

Die Ordner-Navigation erreichen Sie im Modus "Wieoeraage" durch kurzes Driicken der (MODE)-Taste.
Durch Driicken der (s bzw. (»)-Taste markieren Sie den vorhergehenden oder nichsten Titel
bzw. Ordner. Um Ihre Auswahl zu bestétigen, driicken Sie bitte die (MODBE}Taste. Das ibergeordnete
Verzeichnis erreichen Sie durch Driicken der (3)}Taste. Um die Ordner-Navigation zu verlassen,
driicken Sie die (#)-Taste, wenn Sie sich im Hauptverzeichnis befinden.

Um den Inhalt nur eines bestimmten Ordners anzuzeigen und abzuspielen, markieren Sie diesen
in der Ordner-Navigation durch kurzes Driicken der (MENU}-Taste. Die Meldung "ORDNER GEWAHLT"
erscheint. Starten Sie die Wiedergabe durch Driicken der (> )Taste. Um die Auswahl wieder
aufzuheben, wahlen Sie im Hauptverzeichnis das Symbol fir den tbergeordneten Ordner aus und
driicken kurz die (MENU)Taste. Zur Bestatigung erscheint die Meldung "ALLes MARKERT".

Hinweis: Halten Sie ca. 1 Sekunde lang die (SRS 7 A-B)-Taste gediriickt, um die Sprungweite in der Ordner-
Navigation einzustellen (1 bzw. 8 Titel / Ordner tberspringen). Dies dient der schnelleren Navigation
innerhalb der Ordner-Navigation.

Loschen einer Datei liber die Ordner-Navigation

Wahlen Sie die zu I6schende Datei Uber die Ordner-Navigation aus und driicken Sie kurz die
(srs7A-B)Taste. Um das Léschen der Datei zu bestdtigen, wechseln Sie durch Driicken der (x)-
bzw. (» ) Taste auf "Ja" und driicken Sie anschlieBend die (MODE}Taste.

Playlist erstellen und abspielen

Mit einer Playlist (Abspielliste) Iasst sich die Reihenfolge der wiederzugebenden Titel festlegen.

Um einenTitel in den Playlist-Ordner hinzuzufligen, markieren Sie diesen in der Ordner-Navigation
durch kurzes Driicken der (MENU}-Taste. Dem Datei-Symbol wird dadurch ein kleines "P" hinzugefiigt
und automatisch eine Verknipfung im Playlist-Ordner erstellt. Durch erneutes kurzes Driicken

der (MENU)}Taste entfernen Sie die Playlist-Markierung fiir diesen Titel. Um die Playlist abzuspielen,
markieren Sie den Ordner "PLAYLIST" in der Ordner-Navigation und driicken Sie kurz die (MENU) Taste.
Durch Driicken der () Taste starten Sie die Wiedergabe Ihrer Playlist.




Modus: FM-Radio (optional)
Wechseln Sie bitte in den Modus "FM-Rapio".

TrekSton'

heal

1) Automatische Speicher! g
Durch kurzes Driicken der (sRs7A-B)-Taste wird der automatische Sendersuchlauf aktiviert.
Der i.Beat organix ™™ sucht nun automatisch empfangsstarke Radiosender und speichert
diese auf den 15 Speicherplétzen ab.

2) Aufnahme starten
Wenn Sie die (MENU)}Taste 2 Sekunden driicken, beginnt die Aufnahme. Wenn Sie sich im
FM-Radio-Modus befinden, erfolgt die Aufnahme vom Radio.

3) Aufnahme beenden
Durch kurzes Driicken der (MENU)}Taste beenden Sie die Aufnahme.

4) Wechsel zwischen manueller Senderwahl "SCAN" und Speicherplatz-Modus "PRESET"
Driicken Sie kurz die (MODE}Taste, um zwischen der manuellen Senderwahl "SCAN" und dem
Speicherplatz-Modus "PRESET" zu wechseln.

5) Wechsel zwischen eingespeicherten Sendern
Im Speicherplatz-Modus "PRESET": Durch kurzes Driicken der (+)- bzw. (» )Taste kénnen Sie
zwischen den vorhandenen Speicherpladtzen wechseln.

6) Manuelle Frequenzinderung / Manueller Suchlauf
Im manuellen Senderwahl-Modus "SCAN": Durch kurzes Driicken der (#)- bzw. (» ) Taste
kénnen Sie die Empfangsfrequenz um jeweils 0,1 MHz dndern. Wenn Sie die (3)- bzw. (» )}Taste
ausreichend lange driicken, sucht der i.Beat organix ™ automatisch die unteren bzw.
oberen Frequenzbereiche nach Sendern ab.

7) Speichern von individuellen Sendern
Im Speicherplatz-Modus "PRESET": Wahlen Sie einen Speicherplatz, den Sie mit einer Frequenz
belegen wollen. Wechseln Sie zur manuellen Senderwahl "SCAN". Stellen Sie die gew{inschte
Frequenz ein und driicken Sie kurz die (sRs 7a-B}Taste. Der gewéhlte Speicherplatz ist nun mit
dem gewiinschten Sender belegt.



Modus: Aufnahme
Wechseln Sie bitte in den Modus "AuFNAHME".

Wahlen Sie den gewiinschten Aufnahme-Modus mit der (%) bzw. (» ) Taste aus und bestétigen
Sie diesen mit der MoDE}Taste., Die Line-In-Aufnahme bzw. Sprachaufnahme beginnt danach
automatisch. Durch kurzes Driicken der (MENU)}Taste beenden Sie die Aufnahme und wechseln in
den Wiedergabe-Modus.

Line-In-Aufnahme
Uber den Line-In-Eingang kénnen Sie ein externes Gerét (z. B. CD-Player) anschlieen und
direkte Aufnahmen davon durchfuihren.

Sprachaufnahme
Uber das integrierte Mikrofon kénnen Sie Sprachaufnahmen durchfthren.

Radio (optional)

Hier kénnen Sie zeitgesteuerte Radio-Aufnahmen vorprogrammieren. Stellen Sie dabei den
gewlnschten Aufnahmezeitpunkt, die Aufnahmedauer, die entsprechende Radio-Frequenz und
den Aufnahmezyklus ein.

Hinweis: Die zeitgesteuerte Radio-Aufnahme wird nur dann gestartet, wenn der i. Beat organix ™
ausgeschaltet ist.

Modus: Text lesen
Wechseln Sie bitte in den Modus "TexT LESEN".

Wihlen Sie eine Textdatei (*.txt) aus und &ffnen Sie diese durch kurzes Driicken der (MODE)-Taste.
Durch Drticken der bzw. (5)Taste kdnnen Sie im Text nach oben bzw. unten scrollen. Durch
erneutes kurzes Driicken der (MODBE-Taste schlieRen Sie die Textdatei.

Modus: Zeit
Wechseln Sie bitte in den Modus "Zei".

Hier kdnnen Sie die Uhrzeit und den Wecker einstellen. Zusatzlich finden Sie auch hier eine
integrierte Stoppuhr zum Zeitnehmen.

Modus: Spiele
Wechseln Sie bitte in den Modus "SpieLe".

Starten Sie das Spiel "Stot Macring” durch Driicken der (MODE)}Taste.




Einstellungen im Hauptmenii

Wechseln Sie zundchst in den Wiedergabe-Modus. Aktivieren Sie nun das Hauptmend, in dem Sie
die (MENU}Taste kurz driicken. Im Hauptmen(i kénnen Sie die Konfiguration des Equalizers sowie fiir
SRS WOW zur Klangbeeinflussung vornehmen. Weiterhin stehen Ihnen Mens zur Konfiguration
der Display-Einstellungen, Aufnahme- und Wiederhol-Funktionen, der automatischen Abschaltung,
der USB-Einstellungen und zur Sprachauswahl zur Verfligung.

USB- / Player-Modus
Sie kdnnen den i.Beat organix in vollem Umfang nutzen, wahrend er tber den USB-Anschluss
aufgeladen wird. Wéhlen Sie dazu die Funktion "PLaver-Mopus" unter den USB-Einstellungen aus.

Hinweise:

« Dieser MP3-Player ist fiir den mitgelieferten Kopfhérer (Impedanz von 32 Ohm) optimiert. Die Verwendung anderer KopfhGrer mit
geringerer Impedanz kann u. U. zur Beschddigung des MP3-Players oder auch des Kopfhérers fihren; besonders bei MP3-Playern mit
2 Kopfhéreranschliissen.

« Achtung: Dieses Gerit kann hohe Lautstdrken erzeugen. Um Horschdden zu vermeiden, sollten Sie nicht ldngere Zeit mit hoher
Lautstdrke héren. Nicht im StraBBenverkehr benutzen.

« Von der Nutzung von USB-Kabeln mit Leitungsldngen von mehr als 3 m sollte abgesehen werden.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das Produkt stéandig weiter zu entwickeln. Diese Anderungen kénnen ohne direkte
Beschreibung in dieser Kurzanleitung vorgenommen werden. Informationen in dieser Kurzanleitung mussen somit nicht den
Stand der technischen Ausfiihrung widerspiegeln.

Der Hersteller garantiert nur die Eignung fir die eigentliche Bestimmung dieses Produktes. Weiter ist der Hersteller nicht fur
Beschddigungen oder Verlust von Daten und deren Folgeschaden verantwortlich.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten. Bei weiteren erwéhnten Produkt- oder Firmenbezeich-
nungen handelt es sich moglicherweise um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.
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QUICK GUIDE

Please charge the i.Beat organix as described in this quick guide for at least 5 hours before
initial use.

Note: You can find detailed instructions for using the i. Beat organix on the accompanying
installation CD, or on the Internet support page at www.trekstor.de.

Set the menu language for the TrekStor i.Beat organix
The default language for the i.Beat organix is English. To switch the menu language to e.g.
German, follow these steps:

Hold the (1) button for approximately 2 seconds to turn the i. Beat organix on.

+ Briefly press the (MENY) button to activate the main menu.

-+ Then press the (3¢ button once, and confirm your selection ('Lancuace") by pressing the
button.

+ Press the (3 or () button to select the desired language, and confirm by pressing the
(MoDEbutton.

1) Controls for the TrekStor i. Beat organix

2
9
D -
E
Headphone jack 1 6 Volume button L\ () button
Line-in jack /
headphone jack 2 7/ (O Volume button B button
OLED display 8 button | (MENY) button
(39 Rewind button B USB port D button
(™) Fast-forward button E button

Note: To reset, carefully press the button with a pointed object (such as an unbent paperclip).
The reset button is recessed deeply in the housing.
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2) Connecting the TrekStor i.Beat organix to a PC

Note for users of Windows® 98: First install the drivers on the accompanying CD before connecting the
i.Beat organix.

Use the supplied USB extension cable, and connect the i.Beat organix as follows:

USB cable

3) Charging the TrekStor i.Beat organix

The i.Beat organix starts charging as soon as you connect it to a PC. The battery is charged
after a maximum of 3 hours; charging automatically stops to prevent overcharging.

Note: The maximum battery life is only reached after approximately 10 charging cycles.

4) Exchanging data with the TrekStor i.Beat organix
Files that are not copy-protected

a) Select the desired files (such as MP3) with the mouse. Copy these files by clicking them with
your right mouse button and then selecting "Cory".

b) Under "Mv Compurter', select the device with removable storage, "TRekSTOR 1.BEAT ORGANIX".

Click it with your right mouse button, and select "Paste" to start copying. After copying is over,
the data will be available on the i.Beat organix.

C




WMA-DRM9-protected files

To copy DRM9-protected files, you need to use the Windows Media® Player (reference version:
Windows Media® Player 9).

a) Connect your MP3 player to your computer and start the Windows Media® Player.

b) In the task bar, left click on "Copy 10 CD or Device".

¢) Drag the desired music files (WMA) to the list "Items To Copy" on the left.

d) In the pulldown menu at the top right, select the MP3 player under "Items on Device".
)

e) Then click the "Copy" button at the top right. The selected music will then be automatically
copied to your MP3 player.

5) Logging off the TrekStor i.Beat organix and disconnecting from the PC
Windows® 98 (SE) Look for i.Beat organix under "Device Manacer" (under "Daives"), and click
the device with the left mouse button. Select the menu item "Remove". You can now disconnect the

i.Beat organix from the PC.

Windows® 2000/ME/XP At the bottom right on the task bar, click the symbol B "SareLy Remove
Haroware". Select "SareLy Remove USB Mass Storace Device — Drive”, and click the "Crose" button.

Note: Please follow the recommended logoff procedure to prevent damage to the device or data loss.

6) Firmware update for the TrekStor i. Beat organix
You can find the current firmware version on TrekStor's homepage www.trekstor.de.

Warning: Please read all the instructions and exactly follow the procedure to keep from damaging the
i.Beat organix

a) Connect the i.Beat organix to the USB port of your PC.
b) Back up all the important files on your i.Beat organix onto your PC.

) Startthe "Setup.exe” file to install the software for the firmware update on your PC. Follow the
installation instructions.

d) Select "START MENU" = "PrRoGRAMS" = "TREKSTOR 1BEAT ORGANIX', then start the "FiRmwARE UPDATE".
e) Click "Start" to run the firmware update.

~13-




7) Formatting the TrekStor i.Beat organix

a) Connect the i.Beat organix to the USB port of your PC.

b) Back up all the important files on your i.Beat organix onto your PC.

¢) Open "My Compuer’, and click your right mouse button on "DEvices wiTH REMOVABLE STORAGE".
d) Select "Formar..." from the context menu.

e) Click the "StarT" button to start the formatting.

8) Using the TrekStor i.Beat organix

Turning the device on and off
Hold the (1) button for approximately 2 seconds to turn the i.Beat organix on.To turn off
the i.Beat organix, hold the (mbutton for approximately 2 seconds.

Note: Make sure that the switch is in the correct position, i.e, that the button lock is turned off.
If the button lock is activated, the button lock symbol or a corresponding message will appear.

Different modes
The i.Beat organix has different modes: Music Player, FM radio*, Recorder, Text View, Time Setting
and Game.

To go to a mode, hold the button for approximately 1 second. Press the (%) or () button

to select the desired mode, and confirm by pressing the button. Leave the menu by pressing
the ) or () button.

*optional

Mode: Playback
Switch to "Music PLaver" mode.

Mode display: Playback

{8 Bit rate of the audio file N Visualization / 1D3 tags

1 2 34 5867 P28 Sound-effect display B File name
Ep T [ T <3 Volume 10 YAV
nm & W Repeat function AWB| Progress display
Taker.mp —9
P00%05/0:3050000%/030. c A-B repeat segment iPA Song length
10 11 12 13 14 (3N Button-lock symbol L3 Current song number
yA\ Battery display (U8 Total number of songs
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Mode functions: Playback
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1) Playback
Briefly press the (»1) button to start the playback of an audio file.

2) Pause
Briefly press the (»1) button to stop playback. Repress the (>11) button to continue playback.

3) Change song
You can change the current song by briefly pressing the (3 or () button. Press the () button
to select the next song. If you press the (%) button within 5 seconds after a song starts, you
switch to the prior song. If you do this after 5 seconds of playback, the i.Beat organix
returns to the beginning of the current song.

4) Rewind / fast-forward within a song
You can navigate within the current song by holding down the (&) or () button.
The () button fast-forwards, and the (3¢ button rewinds.
Note: The longer you hold down the (%) or O] button, the faster you fast-forward or rewind.

5) Displaying the time
The current time is displayed by holding down the (#) button.

6) Increase / decrease volume
Briefly press the (®) or (3) button to adjust the volume.

7) Play speed
Hold down the (3) button to display the play speed of audio files. You can change the play speed
(from 50% to 150%) by pressing the (%) or () button. Confirm the setting by pressing the
button.

Note: The setting "100 %" corresponds to the normal play speed.
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Folder navigation

You get to folder navigation in "Music PLaver" mode by briefly pressing the button. Press the
(*or () button to select the previous or next song or folder. Press the button to confirm.
Press the (#) button to get to the next-highest directory.To leave folder navigation when you are in
the main directory, press the (#) button.

To display and play back the contents of a specific folder, select it in folder navigation by pressing
the (MENU) button. The message "FoLDER seLECTED" appears. Start playback by pressing the (i) button.
To cancel the selection, select the symbol for the next-highest folder in the main menu, and briefly
press the (MENY) button. The message "ALL SELECTED" appears as a confirmation.

Note: Hold down the button for approximately 1 second to set the size of the skip in folder
navigation (skip 1to 8 songs / folder) This lets you navigate faster in folder navigation.

Deleting a file using folder navigation

Select the file you want to delete using folder navigation, and briefly press the button.
To confirm that you want to delete the file, switch to "Yes" by pressing (3 or () button, and then
press the button.

Create and play a playlist

Use the playlist to determine the sequence of the tracks to be played. To display and play back a
song in the playlist folder, select it in folder navigation by briefly pressing the (MENY) button. A small
"P" will be added to the file symbol, and a link will be automatically created in the playlist folder.
Press the (MENU) button again to remove the playlist marking for this song.To play the playlist, just
select the folder "PLAYLIST" in folder navigation, and briefly press the (MENY) button. Start playing the
playlist by pressing the (1) button.
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Mode: FM radio (optional)
Switch to "FM rapio" mode.

1) Automatic memory assignment
Briefly pressing the button activates the automatic station search. The i. Beat organix
then automatically searches for the radio stations with the strongest reception and saves them
in 15 memory locations.

2) Start recording
Recording starts after the (MENU) button is held for more than 2 seconds. The radio broadcast is
recorded when you are in FM radio mode.

3) Stop recording
Briefly press the (MENU) button to stop recording.

4) Switching between manual station selection "SCAN" and memory mode "PRESET"
Briefly press the button to switch between manual station selection "SCAN" and memory
mode "PRESET".

5) Switching between saved stations
In memory mode "PRESET": You can switch between available presets by briefly pressing the

() or ™) button.

6) Manually change frequency / manual search
In manual station mode "SCAN": Briefly press the (3] or () button to change the reception
frequency by 0,1 MHz. Hold down the (3 or () button for the i. Beat organix "M to
automatically scan the upper and lower frequencies for stations.

7) Saving individual stations
In memory mode "PRESET": Select a memory that you want to assign a frequency to. Change to
manual station selection "SCAN". Select the desired frequency, and briefly press the button.
The station is now assigned to the selected memory.
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Mode: Recorder
Switch to "Recorper" mode.

Select the desire recording mode with the (%) or () button, and confirm it with the button.
Line-in recording or voice recording then starts automatically. Briefly press the (MENY) button to stop
recording and switch to Playback mode.

Line-in recording
You can connect an external device to the Line-In jack (such as a CD player) and directly record
from it.

Voice recording
You can record your voice using the integrated microphone.

Radio (optional)

With this function, you can preprogram timed radio recordings. Select the desired recording start
time, the length of recording, the desired radio frequency and the recording cycle.

Note: Timed radio recording only starts when the i. Beat organix "™ s turned off.

Mode: Text View
Switch to "Text View" mode.

Select a text file (*.txt), and open it by briefly pressing the button. Press the () or (3) button to
scroll up or down in the text. Briefly press the button to close the text file.

Mode: Time Setting
Switch to the "Tive SeTTING" mode.

In this mode, you can set the time and alarm. In addition, this mode contains an integrated
stopwatch for timing.

Mode: Game
Switch to the "Game" mode.

Start the "Stor MAcHINE' game by pressing the button.
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Settings in the main menu

First switch to Playback mode. Briefly press the (MENY) button to activate the main menu. In the main
menu, you can configure the equalizer and the SRS WOW to adjust sound. There are also menus

for configuring the display settings, record and playback functions, automatic shutoff, USB settings,
and language selection.

USB / Player mode
You can use all the functions of the i.Beat organix while charging it via the USB port.To do
this, select the "Use Music PLaver" function under the USB settings...

Note:

« This MP3 player is optimized for the provided earphones (32 Ohm impedance). Using other earphones with a lower impedance
can damage the MP3 player or earphone, especially MP3 players with 2 earphone jacks.

« Note: This device can produce high volumes. To prevent hearing loss, do not listen to high volumes for long periods. Do not use in
street traffic.

« Do not use USB cables longer than 3 meters.

The manufacturer retains the right to continuously improve the product. These changes may be made without being directly
described in these quick guides. For this reason, the information provided in these quick guides may not reflect the current
state of the art.

The manufacturer only guarantees suitability for the product's intended purpose. In addition, the manufacturer is not
responsible for damages or loss of data and subsequent consequences.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights retained. Other cited product or company names may be trademarks or
brand names of the respective owner.
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GUIDE ABREGE

Veuillez charger le i.Beat organix au moins cing heures avant la premiére utilisation, comme
décrit dans ce guide abrégé de I'utilisateur.

Remarque : vous trouverez de plus amples informations sur [utilisation du i . Beat organix soit sur
le CD d'installation, soit sur la page dassistance technique figurant sur Internet a l'adresse ww.trekstor.
de.

Régler la langue de menu du TrekStor i.Beat organix
Par défaut, la langue de menu du i.Beat organix est réglée en anglais. Pour par exemple
régler la langue de menu en francais, veuillez réaliser les étapes suivantes :

+ Maintenez la touche (1) enfoncée pendant environ 2 secondes pour allumer le i. Beat organix.
Activez le menu principal en appuyant briévement sur la touche (MENU).

+ Appuyez ensuite une fois sur la touche (3 et confirmez la sélection (« LANGUAGE ») en
appuyant sur la touche (MODE),

- Enappuyant sur la touche (3 ou (] sélectionnez maintenant la langue souhaitée et
confirmez celle-ci en appuyant sur la touche (MODE).

1) Eléments de commande du TrekStor i. Beat organix

2
g
D-
E
Prise pour écouteurs 1 (3 Touche de volume .8 Touche (om)
Prise Line-In /
prise pour écouteurs 2 yA Touche de volume () 3 Touche (SRs7A-B)
Affichage OLED 3 Touche (&8 Touche (MENU)
Touche de recul (%) B Connecteur USB OB Touche
Touche davance rapide () '3 Bouton

Remarque : afin de réaliser une remise a zéro (Reset), appuyez prudemment avec un objet pointu (avec la pointe
d'un trombone déplié par ex.) sur le bouton (RESET). Ce bouton est installé en profondeur dans l'appareil.
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2) Connexion du TrekStor i.Beat organix a un PC

Remarque pour les utilisateurs de Windows® 98 : installez en premier lieu le pilote se trouvant sur le CD
livré avant de raccorder le i . Beat organix !

Utilisez la rallonge USB fournie et branchez le i.Beat organix comme suit :

Prise USB

Cable USB

3) Chargement du TrekStor i.Beat organix

Des que vous connectez le i.Beat organix a un PC, il se charge automatiquement. Au bout
de 3 heures maximum, la batterie est chargée et la procédure de chargement se termine alors
automatiquement afin d'éviter une surcharge.

A noter : la capacité maximale de la batterie nest atteinte qu‘aprés environ 10 cycles de charge.

4) Echange de données avec le TrekStor i.Beat organix
Les fichiers reproductibles

a) Marquez les fichiers souhaités avec la souris (MP3 par ex.). Copiez ces derniers en appuyant sur le
bouton droit de la souris (« CoPIER »).

b) Sur le « Bureau », sélectionnez le disque local « TREKSTOR I.BEAT ORGANIX ».

c) Appuyez sur le bouton droit de la souris et sélectionnez I'option « INstrer » afin de lancer la
procédure de copie. Aprés cloture de la procédure de copie, les données sont enregistrées sur le
i.Beat organix.




Fichiers protégés par la fonction WMA-DRM9

Pour copier des fichiers protégés par DRM9, vous devez tout d'abord copier ces derniers par
lintermédiaire de Windows Media® Player (version de référence : Windows Media® Player 9).

L

Reliez le lecteur MP3 avec votre ordinateur et démarrez Windows Media® Player.
Dans la barre des taches, cliquez a gauche sur « Copier sur CD 0U PERIPHERIQUE ».
Déplacez les fichiers musicaux souhaités (WMA) dans la liste « Musiaue A copier » sur le coté gauche.

b

2o

Dans le menu déroulant apparaissant en haut a droite, sélectionnez le lecteur MP3 sous
« ELEMENTS SUR LE PERIPHERIQUE ».

e) Cliquez ensuite en haut a droite sur « Copier ». La musique sélectionnée est ensuite

automatiquement copiée sur le lecteur MP3.

5) Arrét du TrekStor i.Beat organix et déconnexion du PC

Windows® 98 (SE) Cherchez le i.Beat organix dans le « GESTIONNAIRE DE PERIPHERIQUES » (SOUS
« Disques ») et cliquez sur le périphérique avec le bouton gauche de la souris. Cliquez sur le point de
menu « SUPPRIMER ». Vous pouvez maintenant déconnecter le i.Beat organix du PC.

Windows® 2000/ME/XP Cliquez en bas a droite dans la « BARRe DES TACHES » sur licone e
« DECONNEXION OU EJECTION DE MATERIEL ». Sélectionnez maintenant « PERIPHERIQUE DE STOCKAGE DE MASSE USB
— SUPPRIMER DISQUE » et cliquez sur « ARRETER ».

Remarque : pour éviter des détériorations sur lappareil et des pertes de données, suivez scrupuleusement
la procédure de déconnexion recommandeée !

6) Mise a jour du progiciel du TrekStor i. Beat organix

Vous trouverez la version respectivement actuelle du progiciel sur la page d'accueil de TrekStor
www.trekstor.de.

Avertissement : lisez le guide abrégé dans son intégralité et respectez avec exactitude les procédures afin
déviter des dommages sur le i.Beat organix !

a) Raccordez le i.Beat organix au connecteur USB de votre PC.
b) Sauvegardez toutes les données importantes de votre i.Beat organix sur votre PC.

c) Faites démarrer le fichier « Setur.exe » pour installer le logiciel de la mise a jour du progiciel sur
votre PC. Suivez les instructions dinstallation.

d) Cliquez sur les rubriques de menu « DEMARRER » = « PROGRAMMES » = « TREKSTOR 1BEAT ORGANIX »
pour démarrer la « MISE A JOUR DU PROGICIEL ».

e) Cliquez sur « Demarrer » pour lancer la mise a jour du progiciel.
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7) Formatage du TrekStor i.Beat organix

a) Raccordez le i.Beat organix au connecteur USB de votre PC.

b) Sauvegardez toutes les données importantes de votre i.Beat organix sur votre PC.
¢) Ouvrezle « Bureau » et cliquez avec le bouton droit de la souris sur « DISQUE AMOVBLE ».

d)

e)

Dans le menu contextuel affiché, sélectionnez le point « FORMATER. ... ».
Cliquez sur « DemArger » pour lancer le formatage.

8) Utilisation du TrekStor i.Beat organix

Allumer et éteindre

Gardez la touche (1) enfoncée pendant environ 2 secondes pour allumer le i.Beat organix.
Pour éteindre le i.Beat organix, maintenez la touche (1) également enfoncée pendant
environ 2 secondes.

Remarque : veillez a ce que le curseur se trouve a droite, C'est-a-dire que la clé de verrouillage
soit désactivée. Sila clé de verrouillage est activée, le symbole de la clé ou un message correspondant
apparait.

Les différents modes

Le i.Beat organix dispose de plusieurs modes (Music Player, FM radio*, Recorder, Text View,
Time Setting, Game).

Pour accéder & un mode, maintenez la touche (MOBE) enfoncée pendant environ 1 seconde. En
appuyant sur la touche (3 ou (] sélectionnez le mode souhaité et confirmez votre choix en
appuyant sur la touche (MODE). En appuyant sur la touche (Hou la touche (5) vous quittez le menu.

*option

Mode : lecture
Passez dans le mode « Music PLAYER ».

Affichage dans le mode : lecture

Débit binaire du fichier

1 audio Visualisation / balises ID3
Affichage des effets -
. sonores Nom de fichier
Volume »/n/m
M Taker mpds
UBUS!DESEBEIJEM Fonction de répétition Affichage de progression

10 1 12 13 14 Répétition de segment A-B Longueur de titre

Symbole de clé de

verrouillage Numéro de titre actuel

Affichage de batterie Nombre total des titres
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Fonctions en mode : lecture

—
k5 ) 3
3 - .
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& \59\ 5
— 6
7
1) Lecture

Appuyez sur la touche (m) pour démarrer la lecture d'un fichier audio.

2) Pause

Appuyez brievement sur la touche (1) pour interrompre la lecture. En appuyant de nouveau sur
la touche (1), la lecture est poursuivie.

3) Changer de titre
En appuyant sur la touche (3 ou la touche (), vous pouvez changer le titre actuel. Si vous
appuyez sur la touche (), le titre suivant sera sélectionné. Si vous appuyez sur la touche (+)
en 'espace de 5 secondes aprées la mise en route de la procédure de lecture, le titre précédent
sera activé. Aprés le début de la lecture et [écoulement de 5 secondes minimum, le i.Beat organix
se replace au début du titre actuel.

4) Avancer / reculer dans un titre
En appuyant longuement sur la touche (%) ou la touche (), vous pouvez vous déplacer au
sein d'un titre. La touche () permet a cette occasion d'avancer et la touche () de reculer.

Remarque : plus [utilisateur appuie longuement sur la touche (+) ou (), plus lappareil effectuera
une avance/ un recul rapide.

5) Affichage de I'heure
I'heure actuelle est affichée en appuyant un peu plus longuement sur la touche (3.

6) Monter / baisser le volume
Vous pouvez confortablement régler le volume en appuyant brievement sur les touches (3 ou (3.

7) Vitesse de lecture
Appuyez plus longuement sur la touche () pour afficher la vitesse de lecture des fichiers audio.
En appuyant sur la touche (3 ou (), vous pouvez modifier la vitesse de lecture (de 50 % & 150 %).
Confirmez le réglage en appuyant sur la touche (MobE).

Remarque : le réglage « 100 % » correspond d la vitesse de lecture normale.
Y.



Navigation de dossiers

Vous accédez a la navigation de dossiers dans le mode « Music PLaver » en appuyant briévement sur
la touche (MoDE). Appuyez sur la touche (+) ou () pour marquer le titre ou le dossier précédent
ou suivant. Pour confirmer votre sélection, appuyez sur la touche (MODE). Vous accédez au répertoire
supérieur en appuyant sur la touche (#). Afin de quitter la navigation de dossiers, appuyez sur la
touche (), dés lors que vous vous trouvez dans le répertoire principal.

Pour afficher uniqguement le contenu d'un dossier particulier et le lire, marquez celui-ci dans la
navigation de dossiers en appuyant brievement sur la touche (MENY). Le message « FOLDER SELECTED »
est alors affiché. Démarrez la lecture en appuyant sur la touche (). Pour annuler la sélection,
choisissez dans le répertoire principal le symbole pour le dossier supérieur et appuyez brievement
sur la touche (MENU). Pour confirmation, le message « ALL SELECTED » est affiché.

Remarque : maintenez la touche enfoncée pendant environ une seconde pour régler lampleur
de saut dans la navigation de dossiers (sauter de T ou 8 titre(s) / dossier). Ceci permet une navigation plus
rapide au sein de la navigation de dossiers.

Effacer un fichier par lintermédiaire de la navigation de dossiers

Sélectionnez le fichier a supprimer par lintermédiaire de la navigation de dossiers et appuyez
brievement sur la touche (sRs7A-B). Afin de confirmer I'effacement du fichier, passez sur « Yes » en
appuyant sur la touche (%) ou (), puis appuyez ensuite sur la touche (MODE).

Création et lecture d'une playlist

Avec une « pLavLisT » (liste de diffusion), l'ordre des pistes a diffuser peut étre déterminé. Afin
dintroduire un titre supplémentaire dans un dossier de liste de diffusion, marquez celui-ci dans la
navigation de dossiers en appuyant brievement sur la touche (MENY). Un petit « P » est alors ajouté
au symbole de fichier et un raccourci automatiquement créé dans le dossier playlist. En appuyant
de nouveau brievement sur la touche (MENU), vous effacez le marquage de playlist pour ce titre.
Pour procéder a la lecture d'une playlist, marquez tout simplement le dossier « PLAYLIST » dans la
navigation de dossiers et appuyez brievement sur la touche (MENY). En appuyant sur la touche (om),
vous démarrez la lecture de votre playlist.
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Mode : radio FM (option)
Passez dans le mode « FM rapio ».

TrekSton'

1) Occupation automatique de mémoire
En appuyant brievement sur la touche (SRs7A-B), la recherche automatique de stations est activée.
Le i.Beat organix "™ cherche alors automatiquement les stations de radio dont la
réception est assez claire et mémorise celles-ci sur les 15 emplacements de mémoire.

2) Démarrer I'enregistrement
Un enregistrement peut débuter, dés lors que vous appuyez pendant plus de 2 secondes sur la
touche (MENU). Si vous étes en mode FM Radio, I'enregistrement sopére alors a partir de la radio.

3) Terminer I'enregistrement
En appuyant brievement sur la touche (MENY), vous terminez lenregistrement.

4) Alternance entre la recherche manuelle des stations « SCAN » et le mode
d’emplacement de mémoire « PRESET »
Appuyez brievement sur la touche afin d'alterner entre la recherche manuelle de stations
«SCAN » et le mode d'emplacement de mémoire « PRESET ».

5) Alternance entre les stations mémorisées
En mode d'emplacement de mémoire « PRESET » : en appuyant brievement sur la touche (3
ou (), vous pouvez alterner entre les emplacements de mémoire existants.

6) Changement manuel de fréquence / recherche manuelle
En mode de recherche manuelle des stations « SCAN » : en appuyant brievement sur la touche (30
ou (), vous pouvez changer la fréquence de réception de respectivement 0,1 MHZ. Si vous
appuyez suffisamment longtemps sur la touche (3 ou (), le i.Beat organix FM
recherche automatiquement la gamme de fréquences inférieures ou supérieures de stations.

7) Mémorisation de stations individuelles
En mode d'emplacement de mémoire « PRESET » : choisissez un emplacement de mémaoire que
vous voulez doter d'une fréquence. Passer au mode de recherche manuelle des stations « SCAN ».
Recherchez la fréquence souhaitée et appuyez brievement sur la touche (SRs7A-B) . 'emplacement
de mémoire sélectionné est maintenant occupé par la station souhaitée.
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Mode : enregistrement
Veuillez passez dans le mode « RECORDER ».

Sélectionnez le mode d'enregistrement souhaité avec la touche (3) ou () et confirmez
celui-ci en appuyant sur la touche (MODE). l'enregistrement Line-In ou vocal débute ensuite
automatiquement. En appuyant brievement la touche (MENU), vous terminez 'enregistrement et
passez en mode Lecture.

Enregistrement Line-In
Par lintermédiaire de l'entrée Line-In, vous pouvez brancher un appareil externe (un lecteur de
CD par ex.) et exécuter des enregistrements directs a partir de celui-ci.

Enregistrement vocal
Vous pouvez effectuer des enregistrements vocaux par lintermédiaire du microphone intégré.

Radio (option)

Vous pouvez ici pré-programmer des enregistrements radio synchronisés. Réglez a cette
occasion la date / I'heure de I'enregistrement, la durée de l'enregistrement, la fréquence de radio
correspondante et le cycle d'enregistrement.

Remarque : lenregistrement radio synchronisé débute uniquement lorsque le i . Beat organix "M est éteint.

Mode : lecture texte
Passez dans le mode «Text View ».

Sélectionnez un fichier texte (*.txt) et ouvrez celui-ci en appuyant briévement sur la touche (MODE).
En appuyant sur la touche () ou (), vous pouvez faire défiler le texte de haut en bas. En appuyant
de nouveau briévement sur la touche (MODE), vous fermez le fichier texte.

Mode : horloge
Passez dans le mode «Time SETTING ».

Dans ce mode, vous pouvez régler I'heure et le réveil. Ce mode vous offre également la fonction
d'un chronométre intégré pour l'enregistrement de temps.

Mode : jeux
Passez dans le mode « GAME ».

Démarrez le jeu « SLor MACHINE » en appuyant sur la touche (MODE).
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Réglages dans le menu principal

Passez tout d'abord dans le mode Lecture. Activez maintenant le menu principal en appuyant
brievement sur la touche (MENY). Dans le menu principal, vous pouvez procéder & la configuration
de I'égaliseur ainsi que celle prévue pour SRS WOW pour le réglage de la sonorité. De plus, vous
disposez de menus pour la configuration des parametres de 'écran, de fonctions Enregistrement et
Répétition, de la coupure automatique, des paramétres USB et du choix de langue.

Mode Player / USB

Vous pouvez pleinement exploiter les fonctions du i.Beat organix pendant quil sera en
cours de chargement sur le connecteur USB. Sélectionnez a cet effet la fonction « Use Music PLAYER »
dans la rubrique des réglages USB.

Remarques :

« Celecteur MP3 est optimisé pour les écouteurs livrés avec lappareil (impédance de 32 ohms). En particulier sur des lecteurs MP3 avec
2 sorties d'écouteurs, I'utilisation d'autres écouteurs avec une faible impédance peut entrainer dans certains cas la détérioration du
lecteur MP3 ou également des écouteurs.

« Attention : cet appareil peut générer des intensités sonores importantes. Afin d'éviter des troubles auditifs, il est déconseillé d'écouter
de maniére prolongée avec des intensités sonores élevées. Il est interdit d'utiliser lappareil pendant la circulation routiére.

- Lutilisation de cables USB d'une longueur supérieure a 3 m est déconseillée.

Le fabricant se réserve le droit de poursuivre le développement du produit en permanence. Ces modifications peuvent étre
réalisées sans description directe dans ce guide abrégé de I'utilisateur. Les informations contenues dans ce guide abrégé ne
refletent donc pas impérativement I'état d'exécution technique.

Le fabricant garantit uniquement la fonctionnalité pour la définition intrinséque de ce produit. En outre, le fabricant n‘endosse
aucune responsabilité concernant les dommages ou pertes de données subis ainsi que les conséquences en résultant.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG.Tous droits réservés. Toutes les autres désignations de produits ou de firmes citées
sont dans certains cas des marques déposées ou des noms de marques du propriétaire respectif.
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GUIDA RAPIDA

Prima di procedere al primo impiego, ricaricare i. Beat organix per almeno 5 ore come
descritto nella presente guida rapida.

Nota: le istruzioni per ['uso dettagliate di i.Beat organix sono disponibili allinterno del CD
dinstallazione fornito in allegato al prodotto o nella pagina di supporto tecnico su internet all'indirizzo
www.trekstor.de.

Impostazione della lingua dei menu di TrekStor i. Beat organix
La lingua dei menu di i.Beat organix & impostata su inglese di default. Per impostare la
lingua dei menu ad es. su tedesco, eseguire le seguenti operazioni:

Tenere premuto il pulsante (1) per 2 secondi circa per attivare i. Beat organix.
« Attivare il menu principale premendo rapidamente il pulsante (MENU),

Successivamente premere il pulsante (%) una volta e confermare la selezione ("LANGUAGE")
premendo il pulsante (MODE).

A questo punto premendo i pulsanti (3 o (), selezionare la lingua desiderata e confermare
la selezione premendo il pulsante (MODE).

1) Comandi di TrekStor i.Beat organix

) 3 Intensita del volume
Connessione per cuffie 1 pulsante L\ Pulsante (on)
Connessione line-in / Intensita del volume

! s SRS / A-B
connessione per cuffie 2 pulsante (5) G Pulsante
Display OLED Pulsante (&8 Pulsante (MENU)
Pulsante di .
riavolaimento (%) Connessione USB BN Pulsante
Pulsante di

RESET

avanzamento () 3 Pulsante

Nota: per eseguire un‘operazione di reset, premere facendo attenzione con un oggetto appuntito (ad es.
una clip da ufficio) il pulsante (RESET)che si trova inserito all'interno del telaio.
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2) Collegamento diTrekStor i.Beat organix ad un PC

Nota per gli utenti Windows® 98: installare innanzitutto il driver che si trova nel CD fornito in dotazione
prima di collegare i.Beat organix.

Utilizzare la prolunga USB e collegare i.Beat organix come indicato di sequito::

Connessione USB

Cavo USB

3) Caricamento diTrekStor i. Beat organix
Non appena si collega i.Beat organix al PC, la ricarica si avvia in modo automatico. Dopo al
massimo 3 ore, la batteria & completamente ricaricata ed il processo di ricarica viene concluso in

modo automatico per evitare un sovraccarico.

Attenzione: la durata massima della batteria si ottiene solo dopo circa 10 cicli di ricarica.

4) Scambio di dati con TrekStor i.Beat organix

File non protetti da copia

Evidenziare i file desiderati (ad. es. MP3) con il mouse. Copiarli premendo il pulsante destro del
mouse ("Copia").

Selezionare la periferica di archiviazione di massa "TrekSTor 1.BEAT orGaNIX" allinterno delle
"RISORSE DEL COMPUTER".

Premere il pulsante destro del mouse e selezionare I'opzione "IncoLia” per avviare il processo di
copia. Al termine del processo di copia, i dati saranno presenti su i. Beat organix.

a

b

C




File protetti WMA-DRM9

Per copiare i file protetti DRM9 e necessario eseguire la copia con Windows Media® Player
(versione di riferimento: Windows Media® Player 9).

a) Collegare il lettore MP3 al computer e lanciare Windows Media® Player.

b) Fare clic a sinistra nella barra delle applicazioni su "Copia su CD o pisposTvO".

c) Trascinare i file audio desiderati (WMA) nell'elenco "ELemenT DA copiare” sul lato sinistro.
d)

e)

Selezionare nel menu a discesa a destra in alto il lettore MP3 in "ELEMENTI NEL DISPOSITIVO".

Fare clic in alto a destra sul pulsante "Copia". A questo punto la musica selezionata viene copiata
sul lettore MP3 in modo automatico.

5) Disinstallazione diTrekStor i.Beat organix e scollegamento dal PC

Windows® 98 (SE) Cercare i.Beat organix in "Risorst DeL compuTer” (in "PeriFericHE") e fare clic
sulla periferica con il pulsante sinistro del mouse. A questo punto e possibile scollegare
i.Beat organix dal PC.

Windows® 2000/ME/XP Fare clic a destra in basso nella barra delle applicazioni sullicona e
"RIMOZIONE SICURA DELL'HARDWARE". A questo punto selezionare "RIMOZIONE SICURA PERIFERICA DI ARCHIVIAZIONE DI
massa USB" e selezionare il pulsante "Disatriva”.

Nota: seguire il processo di disinstallazione suggerito per evitare di causare danni alla periferica o
eventuali perdite di dati.

6) Aggiornamento del firmware diTrekStor i. Beat organix
L'attuale versione del firmware e disponibile nella homepage diTrekStor www.trekstor.de.

Attenzione: leggere tutte le istruzioni in modo dettagliato prestando grande attenzione alla procedura
per evitare di provocare eventuali danni a i. Beat organix.

a) Collegare i.Beat organix alla porta USB del PC.
b) Salvare tuttii dati importanti presenti su i.Beat organix sul PC.

¢) Lanciare il file "Setup.exe” per installare sul PC il software per I'aggiornamento del firmware.
Seguire le istruzioni per l'installazione.

d) Lanciare "FirMwAre UPDATE" con "START" = "ProGRAMMI" = "TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX".
e) Fare clic su"StarT" per avviare l'aggiornamento del firmware.




7) Formattazione diTrekStor i.Beat organix

a) Collegare i.Beat organix alla porta USB del PC.

b) Salvare tutti i dati importanti presenti su i.Beat organix sul PC.

c) Accedere alle "Risorst DL compuTeR" € fare clic con il pulsante destro del mouse su "SupporTo DATI".
d) Selezionare la voce del menu contestuale "FORMATTA...".

e) Fare clic sul pulsante "Awia" per eseguire la formattazione.

8) Impiego diTrekStor i.Beat organix

Attivazione e disattivazione
Tenere premuto il pulsante () per 2 secondi circa per attivare i.Beat organix. Per
disattivare i.Beat organix, tenere il pulsante (311) premuto per circa 2 secondi.

Nota: accertarsi che la levetta si trovi nella posizione a destra e che il blocco pulsanti sia
disattivato. Se il blocco pulsanti é abilitato, viene visualizzata licona del blocco pulsanti o lapposito
messaggio.

Le diverse modalita

i.Beat organix dispone di diverse modalita di funzionamento riproduzione (Music Player, FM
radio*, Recorder, Text View, Time Setting, Game).

Per accedere ad una modalita, tenere premuto il pulsante per 1 secondo circa. Premendo

i pulsanti (+0) o (), selezionare la modalita desiderata e confermare la selezione premendo il
pulsante MoBE). Premendo il pulsante () o (3, & possibile uscire dal menu.

*optional

Modalita riproduzione
Passare alla modalita "PLay Music".

Display in modalita riproduzione

1 Bit rate del file audio 8 Visualizzazione /Tag ID3
»A Indicatore effetti audio B Nome file
SQI‘IQS g BEN Intensita del volume B >/ /m
Taker.mpS- = 9 WM Funzione ripetizione AW Indicatore avanzamento
[F0:08:05/0:30:508005/030.
L Ripetizione segmento A-B PR Lunghezza brano
10 1 12 13 14 )
(B |cona blocco pulsanti {8 Numero brano corrente
yA Indicatore batterie 14 Nurnero complessivo

dei brani
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Funzioni in modalita riproduzione

- =
& B 02 3
g CEEp1—
EE a8 4
— 5
— 6
—7

1) Riproduzione
Premere il pulsante (1) per avviare la riproduzione di un file audio.

2) Pausa
Premere rapidamente il pulsante (1) per sospendere la riproduzione. Premendo nuovamente il
pulsante (1) viene ripresa la riproduzione.

3) Scorrimento brani
Premendo rapidamente i pulsanti (3 o () & possibile scorrere il brano corrente. Se si premere il
pulsante (), viene selezionato il brano successivo. Se si preme il pulsante (3 nell'arco di
5 secondi dopo linizio del processo di riproduzione, si passa al brano precedente. Dopo linizio
del processo di riproduzione ed una volta trascorsi almeno 5 secondi, i.Beat organix salta
nuovamente allinizio del brano corrente.

4) A 1to / Riavvolgimento di un brano
Premendo pili a lungo i pulsanti (%) o (] si esegue il riavvolgimento e lavanzamento allinterno
di un brano. Il pulsante () esegue un avanzamento, mentre il pulsante (+) esegue un

riavvolgimento.

Nota: quanto piti a lungo si tengono premuti i pulsanti (s) o (), tanto maggiore ¢ la velocita di
avvolgimento / riavvolgimento del dispositivo.

5) Visualizzazione dell’ora
E possibile visualizzare I'orario corrente premendo il pulsante (+).

6) Aumento / Riduzione del volume
£ possibile regolare comodamente il volume premendo rapidamente i pulsanti ® o (3.

7) Velocita di riproduzione
Premendo pit a lungo il pulsante (3) viene visualizzata la velocita di riproduzione dei file audio.
Premendo i pulsanti (3 o () & possibile modificare la velocita di riproduzione (dal 50% al 150%).
Confermare limpostazione premendo il pulsante (MODE).

Nota: limpostazione "100 %" corrisponde alla normale velocita di riproduzione.
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Navigazione a cartelle

Accedere alla navigazione a cartelle in modalita "Music PLaver" premendo rapidamente il pulsante
(mopE). Premendo i pulsanti (=) o (), selezionare il brano o la cartella precedenti o successivi. Per
confermare la selezione, premere il pulsante (MODE). Spostarsi nella directory superiore premendo il
pulsante (3). Spostarsi nella directory superiore premendo il pulsante (#) se ci si trova nella directory
principale.

Per visualizzare e riprodurre solamente il contenuto di una cartella specifica, selezionarla nella
navigazione a cartelle premendo rapidamente il pulsante (MENU). Viene visualizzato il messaggio
"FoLDER seLECTED". Avviare la riproduzione premendo il pulsante (»). Per annullare nuovamente
la selezione, selezionare nella directory principale licona della cartella superiore e premere
rapidamente il pulsante (MENU). Per confermare |'operazione viene visualizzato il messaggio

"ALL SELECTED".

Nota: tenere premuto per 1 secondo circa il pulsante per impostare la distanza del salto nella
navigazione a cartelle (salto di 1-8 brani/ cartelle). Questa operazione é utile per una navigazione piti
rapida allinterno della navigazione a cartelle.

Eliminazione di un file con la navigazione a cartelle

Selezionare il file da eliminare con la navigazione a cartelle e premere rapidamente il pulsante
(sRs/A-B). Per confermare I'eliminazione del file, selezionare "Yes" premendo i pulsanti («<) o (»),
quindi premere il pulsante (MODE).

Creare e riprodurre le playlist

Con una playlist (elenco di riproduzione) & possibile stabilire la sequenza di brani da riprodurre. Per
aggiungere un brano ad una cartella di playlist, selezionarlo nella navigazione a cartelle premendo
rapidamente il pulsante (MENY). In questo modo viene aggiunta una piccola "P" allicona del file e

si crea in modo automatico un collegamento alla cartella di playlist. Premendo ancora una volta

il pulsante (MENY) in modo rapido si elimina la selezione della playlist per il brano corrente. Per
riprodurre la playlist, selezionare semplicemente la cartella "PLAYLIST" nella navigazione a cartelle
e premere rapidamente il pulsante (MENY). Premendo il pulsante (1) si avvia la riproduzione della
playlist desiderata.
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Modalita radio FM (optional)
Passare alla modalita "FM rapio".

1) Assegnazione automatica della memoria
Premendo rapidamente il pulsante viene attivato il ciclo automatico di ricerca dell'emittente.
i.Beat organix M ricerca a questo punto I'emittente radiofonica con la migliore ricezione in
modo automatico e la salva nelle 15 posizioni di memoria.

2) Avvio della registrazione
Se si tiene premuto il pulsante (MENU) piti a lungo di 2 secondi, ha inizio la registrazione. Se ci si
trova nella modalita radio FM, la registrazione avviene dalla radio.

3) Conclusione della registrazione
Premendo rapidamente il pulsante (MENU) sj termina la registrazione.

4) Passaggio dalla selezione manuale dell’‘emittente "SCAN" alla modalita di
memorizzazione "PRESET"
Premere rapidamente il pulsante per passare dalla selezione manuale dell'emittente
"SCAN" alla modalita di memorizzazione "PRESET".

5) Scorrimento delle emittenti memorizzate
Nella modalita di memorizzazione "PRESET": Premendo rapidamente i pulsanti (%) o (») &
possibile scorrere le posizioni presenti in memoria.

6) Modifica manuale delle frequenze / Ricerca manuale
Nella modalita di selezione manuale dell'emittente "SCAN": premendo rapidamente i pulsanti (%)
o (), & possibile modificare la frequenza di ricezione di 0,1 MHz per volta. Se si premono i
pulsanti (=) o () per un periodo di tempo sufficientemente lungo, i. Beat organix M
inizia la ricerca delle emittenti nelle gamme di frequenza superiori ed inferiori in modo automatico.

7) Memorizzazione delle singole emittenti
Nella modalita di memorizzazione "PRESET": selezionare una posizione di memoria che si
desidera occupare con una frequenza. Passare alla selezione manuale dell'emittente "SCAN".
Impostare la frequenza desiderata e premere rapidamente il pulsante (SRS 7A-B). A questo punto
la memoria selezionata viene occupata dall’emittente desiderata.
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Modalita registrazione
Passare alla modalita "Recorper".

Premendo i pulsanti (3 o (), selezionare la modalita di registrazione desiderata e confermare la
selezione premendo il pulsante (MODE). Successivamente la registrazione Line-In o la registrazione
del parlato inizia in modo automatico. Premendo rapidamente il pulsante (MENY), si termina la
registrazione e si passa alla modalita di riproduzione.

« Registrazione line-in
Utilizzando l'ingresso Line-In & possibile collegare un dispositivo esterno (ad es. un lettore CD)
per eseguire registrazioni direttamente da quest'ultimo.

« Registrazione parlato
Utilizzando il microfono integrato & possibile eseguire le registrazioni del parlato.

Radio (optional)

In questa sezione & possibile programmare le registrazioni radio in base agli orari. Impostare
I'orario di registrazione desiderato, la durata della registrazione, la frequenza radio adeguata ed il
ciclo di registrazione.

Nota: la registrazione radio in base allorario viene avviata solo quando i . Beat organix ™ é disattivato.

Modalita lettura testi
Passare alla modalita "Text View".

Selezionare un file di testo (*.txt) ed aprilo premendo rapidamente il pulsante (MODE). Premendo i
pulsanti B o (), & possibile scorrere il testo verso l'alto o verso il basso. Premendo rapidamente il
pulsante ancora una volta si chiude il file di testo.

Modalita ora
Passare alla modalita "Time SETTING".

In quest'area e possibile impostare l'orario e la sveglia. Inoltre in quest'area é disponibile anche un
cronometro integrato.

Modalita giochi
Passare alla modalita "Game".

Per avviare il gioco "Stor MacHINE" premere il pulsante (MODE).

—36-



Impostazioni nel menu principale

Passare innanzitutto alla modalita riproduzione. A questo punto attivare il menu principale in cui
premere rapidamente il pulsante (MENY). Nel menu principale & possibile eseguire la configurazione
dell'equalizzatore e di SRS WOW per la regolazione audio. Inoltre sono disponibili i menu per la
configurazione delle impostazioni del display, delle funzioni di registrazione e riproduzione, la
disattivazione automatica, le impostazioni USB e per la selezione della lingua.

Modalita USB / Player

E possibile utilizzare i.Beat organix in tutta la sua potenza durante la ricarica con la
connessione USB. £ possibile utilizzare i.Beat organix in tutta la sua potenza mentre viene
ricaricato attraverso la connessione USB.

Nota:

« Il lettore MP3 € ottimizzato per limpiego delle cuffie in dotazione (impedenza pari a 32 Ohm). Limpiego di altre cuffie con
un’impedenza minore puo provocare eventuali danni del lettore MP3 o anche delle cuffie stesse, in particolare nel caso dei
lettori MP3 dotati di 2 uscite per cuffie.

- Attenzione: questo apparecchio é in grado di generare elevate intensita di volume. Per evitare eventuali danni all'udito, si
sconsiglia un ascolto prolungato con intensita di volume elevate. Non utilizzare nel traffico stradale.

« Siconsiglia di evitare limpiego di cavi USB con una lunghezza superiore ai 3 m.

Il produttore si riserva il diritto di effettuare ulteriori operazioni di miglioramento del prodotto in modo costante. Le modifiche
possono essere apportate senza fornime una descrizione diretta all'interno della presente guida rapida. Le informazioni
contenute nella presente guida rapida non corrispondono necessariamente allo stato della versione tecnica.

II produttore garantisce esclusivamente I'idoneita alle effettive disposizioni del presente prodotto. Il produttore non & inoltre
responsabile per i danni o le perdite di dati ed i danni secondari da essi derivanti.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tutti i diritti riservati. Nel caso siano presenti riferimenti ad eventuali prodotti o
aziende, si tratta di marchi di fabbrica o dei nomi dei marchi dei rispettivi proprietari.
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GUIA RAPIDA

Antes de utilizar el i.Beat organix por primera vez, cargue la baterfa al menos 5 horas, tal y
como se describe en esta guia rapida.

Nota: Las instrucciones detalladas para manejar el i. Beat organix pueden encontrarse en el CD
de instalacién adjunto o en la pdgina de soporte técnico en www.trekstor.de.

Ajuste del idioma del menu del TrekStor i.Beat organix
El idioma del ment del i.Beat organix esta en inglés por defecto. Para cambiar el idioma del
menu, por ejemplo, a espafiol, siga los pasos siguientes:

Para encender el i.Beat organix, mantenga pulsada la tecla (1) unos 2 sequndos.
- Active le menu pulsando brevemente la tecla (MENU).

-+ Acontinuacion, pulse una vez la tecla (30 y confirme la seleccion ("Lancuace") pulsando la
tecla (MODE).

- Seleccione el idioma deseado pulsando la tecla (%) o () y confirme pulsando la tecla (MODE).

1) Elementos de manejo del i.Beat organix de TrekStor

2
4 9
D- 7
5 1
Conexion de los
auriculares 1 (3 Tecla de volumen W Tecla Om)
Conexién de linea/
conexion de los auriculares 2 2| Tecla de volumen (9 3| Tecla
Indicador OLED 8 Tecla (& | Tecla (MENU)
Tecla rebobinado (+) M Puerto USB b Tecla
Tecla avance rapido () 13 Botdn

Nota: Para restablecer el equipo, oprima cuidadosamente el botén con un objeto puntiagudo
(por ejemplo, con un clip abierto). El botén se encuentra en el interior de la carcasa.
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2) Conexion del i.Beat organix de TrekStor con un PC

Nota para usuarios de Windows® 98: jInstale primero los controladores suministrados en el CD antes de
conectar el i.Beat organix/

Utilice el prolongador USB suministrado y conecte el i.Beat organix tal y como sigue:

Cable USB

3) Carga del i.Beat organix de TrekStor

Nada més conectar el i.Beat organix a un PC, se carga automaticamente. La bateria se
carga en un maximo de 3 horas, y el proceso de carga concluye de forma automética para evitar la
sobrecarga.

Observe lo siguiente: La capacidad mdxima de carga no se alcanza hasta haber recargado y descargado
la bateria unas 10 veces.

4) Intercambio de datos con el i.Beat organix de TrekStor
Archivos no protegidos contra copia

a) Marque los archivos deseados con el ratén (por ejemplo, MP3). Cépielos haciendo clic con el
botoén derecho del ratén y seleccionando "Copiar".

b) En "MiPC', seleccione el disco extraible "TRekSTOR 1.BEAT ORGANIX".

¢) Haga clic con el botén derecho del ratén y seleccione la opcion "Pecar” para comenzar el
proceso de copia. Una vez finalizada la copia, los archivos estaran disponibles en el i. Beat organix.




Archivos protegidos por WMA-DRM9

Para copiar archivos protegidos por WMA-DRM9 deberé copiarlos con el Windows Media® Player
(version de referencia: Windows Media® Player 9).

a
b

¢

Conecte el reproductor de MP3 con el ordenador y abra Windows Media® Player.
A la izquierda de la barra de tareas, haga clic en "Copiar e CD 0 DispoSITIVO".

Arrastre los archivos de musica deseados (WMA) a la lista "ELEMENTOS PARA COPIAR" en la parte
izquierda.

2

Seleccione en el menu desplegable de la derecha el reproductor de MP3 en "ELEMENTOS EN EL
DISPOSITIVO",

o

A continuacién, haga clic en el boton "Coriar" situado arriba a la derecha. La musica
seleccionada se copia automéaticamente en el reproductor de MP3.

5) Desconexion del i.Beat organix de TrekStor y retirada del PC
Windows® 98 (SE) Busque el i.Beat organix en el "AbMINISTRADOR DE DIsPosTVOS" (en "UNIDADES")
y haga clic en el dispositivo con el botén izquierdo del ratén. Seleccione la opcién del menu
"DesiNsTALAR". Ahora puede retirar el i. Beat organix del PC.

Windows® 2000/ME/XP Haga clic en el simbolo B "Quimar HARDWARE CON SEGURIDAD” situado abajoa
la derecha en la "BarRA DE TAREAS". A continuacion, seleccione "DIsPOSITIVO DE ALMACENAMIENTO MAsivO USB" y

confirme haciendo clic en "DeTener".

Nota: jSiga el proceso de desconexion recomendado para evitar darios en el equipo o la pérdida de datos!

6) Actualizacion del firmware del i.Beat organix de TrekStor
En la pagina web de TrekStor encontraré la version actual del firmware www.trekstor.de.

Advertencia: jLea completamente las instrucciones y siga exactamente el procedimiento descrito para
evitar darios en el i . Beat organix/

L

Conecte el i.Beat organix a un puerto USB del PC.
b

Haga una copia de seguridad en el PC de los archivos importantes que pudieran encontrarse en
eli.Beat organix.

) Ejecute el archivo "Setup.exe" para instalar al software de actualizacion del firmware en su PC.

Siga las instrucciones de instalacion.

Ejecute la actualizacién de firmware haciendo clic en "Inicio” = "Topos LOs PROGRAMAS" >
"TREKSTOR I.BEAT ORGANIX".

=

e) Haga clic en "Start" para llevar a cabo la actualizacion del firmware.
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7) Formatear el i.Beat organix de TrekStor

a) Conecte el i.Beat organix a un puerto USB del PC.

b) Haga una copia de seguridad en el PC de los archivos importantes que pudieran encontrarse en
el i.Beat organix.

¢) Abra"MiPC"y haga clic con el botén derecho del raton en "Disco exTraiBLE".
d) En el menu contextual, seleccione la opcién "FORMATEAR...".
e) Haga clic en el boton "Iniciar" para comenzar el formateo.

8) Manejo del TrekStor i.Beat organix

Encendido y apagado
Para encender el i.Beat organix, mantenga pulsada la tecla () unos 2 segundos. Para
apagar el i.Beat organix, mantenga pulsada igualmente la tecla (1) unos 2 segundos.

Nota: Tenga en cuenta que el interruptor ha de encontrarse en la posicion derecha, es decir,
el bloqueo de teclas ha de estar desactivado. Aparecerd el simbolo de bloqueo de teclas o un mensaje
cuando el bloqueo esté activado.

Los distintos modos

Eli.Beat organix dispone de varios modos (Music Player, FM radio*, Recorder, Text View, Time
Setting, Game).

Para activar un modo, mantenga pulsada la tecla (MOBE) durante 1 segundo. Seleccione el modo

deseado pulsando la tecla (3 o () y confirme pulsando la tecla (MODE). Para salir del menu, pulse
latecla®o (.

*opcional

Modo: Reproduccion
Cambie al modo "Music PLAYER".

Visualizacion en el modo: Reproduccion

Velocidad de bits del

archivo de audio Visualizacion / etiquetas ID3

Indicador de efectos de Nombre del archivo

. : sonido
- ol ; 9 Volumen »/n/m
[F0:08:05/0:30:500005/030: Funcion de repeticion Indicador de progreso

Repeticion del

10 1" 12 13 14 segmento A-B Longitud del titulo

Simbolo de bloqueo

de teclas Numero del titulo actual

2
3
4
5
6
7

Indicador de bateria Numero total de titulos




Funciones en el modo: Reproduccion
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1) Reproduccion
Pulse la tecla (»m) para comenzar la reproduccion de un archivo de audio.

2) Pausa

Pulse brevemente la tecla (1) para detener la reproduccion. Pulsando otra vez la tecla (1) se
reanuda la reproduccion.

3) Cambio de titulo
Pulsando brevemente la tecla (+¢) o () puede cambiar el titulo actual. Al pulsar la tecla (), se
reproduciré el siguiente titulo. Si pulsa la tecla (30 durante los primeros 5 segundos del titulo en
reproduccién, saltard al titulo anterior. Después de los 5 primeros segundos de reproduccion, el
i.Beat organix saltard al comienzo del titulo actual.

4) Rebobinado / avance rapido de un titulo
Para rebobinar o avanzar en un titulo, mantenga pulsada la tecla (3) o (). Con la tecla (») se
avanza hacia delante, mientras que la tecla (+) rebobina hacia atras.

Nota: Cuanto mds tiempo mantenga pulsada las teclas (&) y ), mds rdpido serd el rebobinado o
avance.

5) Visualizacién de la hora
Puede visualizar la hora actual manteniendo pulsada la tecla (+).

6) Ajuste del volumen
Puede ajustar el volumen cémodamente pulsando brevemente las teclas ® o (3.

7) Velocidad de reproducciéon
Manteniendo pulsada la tecla (5) se muestra la velocidad de reproduccion de los archivos de
audio. Pulsando la tecla (3) o () puede ajustar la velocidad de reproduccion (del 50 % al 150 %).
Confirme el ajuste pulsando la tecla (MODE).

Nota: La opcién "100 %" corresponde a la velocidad normal de reproduccion.
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Navegacion de carpetas

Para entrar en la navegacion de carpetas en el modo "Music PLaver", pulse brevemente la tecla (MODE).
Pulsando la tecla (3 o () se marca el titulo o carpeta anterior o siguiente. Para confirmar la
seleccion, pulse la tecla (MODE). Para volver a la carpeta anterior, pulse la tecla
navegacion de carpetas, pulse la tecla (#) cuando se encuentre en la carpeta principal.

Para visualizar o reproducir el contenido de una carpeta determinada, marquela en el modo de
navegacion pulsando brevemente la tecla (MENU). Aparece el mensaje "FoLDer seLecTeD". Inicie la
reproduccion pulsando brevemente la tecla (»n). Para anular la seleccion, seleccione en la carpeta
principal el simbolo de la carpeta anterior y pulse brevemente la tecla (MENU). Aparece el mensaje de
confirmacion "ALL seLECTED".

Nota: Mantenga pulsada la tecla durante 1 sequndo para ajustar el salto en la navegacion
de carpetas (saltar de 1 a 8 titulos / carpetas). Esta funcién sirve para poder navegar mds rdapidamente
dentro de las carpetas.

Eliminacién de un archivo con la navegacién de carpetas

Seleccione el archivo que desea borrar con la navegacion de carpetas y pulse brevemente la tecla
(sRs7A-B). Para confirmar la eliminacion del archivo, pulse la tecla (%) o () para seleccionar "Yes"
y, a continuacion, pulse la tecla (MODE).

Crear y reproducir una lista de reproduccion

Con una lista de reproduccion (Playlist) puede determinar el orden de reproduccion de los titulos.
Para afiadir un titulo a la lista de reproduccién, marquelo en el modo de navegacion pulsando
brevemente la tecla (MENU). Al simbolo del archivo se le afade una pequena "P"y se establece
automaticamente un vinculo a la lista de reproduccion. Volviendo a pulsar brevemente la tecla (MENU)
eliminard del archivo la marca de lista de reproduccion. Para reproducir una lista, marque la carpeta
"PLAYLIST" en el modo de navegacion y pulse brevemente la tecla (MENU). Pulsando la tecla (o)
inicia la reproduccion de la lista.
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Modo: Radio FM (opcional)
Cambie al modo "FM rapi0".

a
TrekSton'

~N o g M

1) Grabado automatico de emisoras
Pulsando brevemente la tecla se activa la funcién de busqueda automética de
emisoras de radio. Asi, el i.Beat organix ™ busca automaticamente las emisoras con una
sefal de emision fuerte y las memoriza en las 15 posiciones de memoria.

2) Inicio de grabacién
Pulse la tecla (MENY) durante més de 2 segundos para iniciar la grabacion. Si se encuentra en el
modo Radio FM, la grabacion se efectuara desde la radio.

3) Fin de la grabacion
Pulsando brevemente la tecla (MENU) se finaliza la grabacion.

4) Cambio entre seleccion manual de emisora "SCAN" y el modo de posiciones de
memoria "PRESET".
Pulse brevemente la tecla para cambiar entre seleccion manual de emisora "SCAN" y el
modo de posiciones de memoria "PRESET".

5) Cambio entre emisoras memorizadas
En el modo de posiciones de memoria "PRESET": Pulsando brevemente la tecla (3 o ()
puede cambiar entre las emisoras memorizadas.

6) Cambio manual de frecuencia / busqueda manual
En el modo de seleccion manual de emisora "SCAN": Pulsando brevemente las teclas (%) o ()
puede modificar la frecuencia recibida en intervalos de 0,1 MHz. Si mantiene pulsada la tecla (+)
o (™) durante unos instantes, el i.Beat organix FM busca emisoras automaticamente en
los rangos de frecuencia inferior o superior.

7) Memorizacion individual de emisoras
En el modo de posiciones de memoria "PRESET": Seleccione una posicion de memoria en la que
desea memorizar una frecuencia. Cambie al modo de seleccién manual de emisora "SCAN".
Ajuste la frecuencia deseada y pulse brevemente la tecla (SRs7A-B). La emisora deseada se ha
memorizado en la posicion seleccionada.
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Modo: Grabacion
Cambie al modo "Recorper”.

Seleccione el modo de grabacién deseado con las teclas (3) y () y confirme pulsando la tecla
(MoDE). | a grabacién en linea o la grabacion de voz comenzaré automaticamente. Pulse brevemente
la tecla (MENY) para finalizar la grabacion y cambiar al modo de Reproduccion.

Grabacion en linea
A través de la entrada de linea puede conectar un equipo externo (por ejemplo, un reproductor
de CD) y grabar directamente desde esta fuente.

Grabacion de voz
A través del micréfono integrado es posible realizar grabaciones de voz.

Radio (opcional)

Con esta opcion puede programar la hora de la grabacién de radio. Ajuste la hora de inicio de la
grabacion, la duracion deseada, la frecuencia de radio y el ciclo de grabacion.

Nota: La grabacidn de radio programada sélo se iniciard cuando el i . Beat organix ™ esté apagado.

Modo: Lectura de texto
Cambie al modo "Text View".

Seleccione un archivo de texto (*.txt) y dbralo pulsando brevemente la tecla (MopE). Pulsando la
tecla (®) o (3) puede desplazarse por el texto hacia arriba o hacia abajo. Volviendo a pulsar brevemente
la tecla se cierra el archivo de texto.

Modo: Hora
Cambie al modo "Time SETTING".

En este modo puede ajustar la hora y el despertador. Ademas, dispone de una funcién cronémetro
integrada.

Modo: Juegos
Cambie al modo "Game".

Abra el juego "Stor MacHing” pulsando la tecla (MODE).
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Configuracion en el menu principal

En primer lugar, cambie al modo de Reproduccion. Acceda al menu principal pulsando brevemente
la tecla (MENU). En el menu principal puede configurar el ecualizador y aplicar efectos de sonido
mediante SRS WOW. Ademés, dispone de submenus para configurar las opciones de la pantalla, las
funciones de grabacién y repeticién, la desconexién automatica, las opciones de USBy el idioma.

Modo USB / reproductor

También puede sacar el maximo rendimiento del i.Beat organix mientras que se esta
cargando a través del puerto USB. A tal fin, seleccione la funcion "Use Music PLaver" en la seccion de
configuracion USB.

Notas:

« Este reproductor de MP3 estd optimizado para los auriculares suministrados (impedancia de 32 ohmios). La utilizacion de otros
auriculares con una impedancia mds baja, en particular, con reproductores de MP3 con 2 salidas para auriculares, podria danar el
reproductor de MP3 o incluso los auriculares.

« Atencion: Este equipo puede generar un alto volumen. Para evitar darios auditivos, no utilice un volumen alto durante un tiempo
prolongado. No utilice el equipo mientras esté conduciendo.

- Se recomienda no utilizar cables USB de mds de 3 m de longitud.

El fabricante se reserva el derecho de continuar desarrollando el producto. Estos cambios podran incluirse en esta gufa rapida
sin hacer mencién especial de ello. Por tanto, la informacién contenida en la presente guia rapida puede no coincidir con el
estado técnico de la Ultima version.

El fabricante garantiza el producto tGnicamente para un uso conforme con su destino. Asimismo, el fabricante no se
responsabilizard de los darfios o la pérdida de datos, ni de los darios resultantes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG.Todos los derechos reservados. Se hace constar que los otros nombres de
productos y empresas podrian ser marcas registradas propiedad de sus respectivos fabricantes.
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BREVE MANUAL

Antes de o utilizar pela primeira vez, carregue o i.Beat organix tal como estd descrito neste
breve manual durante, pelo menos, 5 horas.

Nota: Poderd encontrar o manual de operacdo pormenorizado do i.Beat organix no CD de
instalagdo fornecido em anexo ou na pdgina de assisténcia na Internet em www.trekstor.de.

Idioma dos menus do TrekStor i.Beat organix
O idioma padrao dos menus do i.Beat organix esta definido para inglés. Para mudar o
idioma dos menus para, por exemplo, alemao, siga 0s seguintes passos:

Mantenha a tecla (1) premida durante aprox. 2 segundos, a fim de ligar o i. Beat organix.
+ Active o idioma dos menus, premindo por breves momentos a tecla (MENY).
- Prima, em seguida, a tecla (%) uma vez e confirme a seleccdo ("Lanauace") premindo a tecla (MODE).
Seleccione agora o idioma pretendido, premindo a tecla (%) ou () e confirme, premindo a

tecla (MODE).

1) Elementos de comando do TrekStor i.Beat organix

Ligacdo de auscultadores 1 (a8 Tecla de volume LW TeclaGm)
Ligagéo Line-In/ ligagdo ~
para auscultadores 2 yA Teclade volume (5 P Tecla (SRs/A-B)
Visor OLED C8 Tecla (@ | Tecla (MENU)
(3JTecla de retrocesso M Porta USB DI Tecla
(™ JTecla de avanco 2 Botao

Nota: Para efectuar um reset, prima cuidadosamente com um objecto afiado (por exemplo um clipe
desdobrado) no botdo (RESET). Este estd encaixado no interior da caixa.
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2) Ligagao do TrekStor i.Beat organix a um PC

Indicagao para utilizadores do Windows® 98: Instale, em primeiro lugar, o controlador que se encontra no
CD fornecido, antes de ligar o i . Beat organix!/

Utilize o cabo de extensao USB fornecido e ligue o i.Beat organix da forma indicada em
seguida:

Cabo USB

3) Carregamento do TrekStor i.Beat organix

Assim que o i.Beat organix esteja ligado a um PC, ele é automaticamente carregado.
Apds, 0 mais tardar, 3 horas a bateria fica carregada e o processo de carregamento termina
automaticamente, a fim de evitar um sobrecarregamento.

Preste atengdo: O tempo de carregamento mdximo s € atingido apds aprox. 10 ciclos de carregamento.

4) Troca de dados com o TrekStor i.Beat organix
Ficheiros ndo protegidos contra cépia

a) Seleccione os ficheiros pretendidos (p. ex. MP3) com o rato. Copie-os premindo o botdo direito
do rato ("Coriar").

b) Seleccione em "O meu computADOR" O suporte de troca de dados "TRekSTOR LBEAT ORGANIX".

) Prima o botéo direito do rato e seleccione a opgao "ColAr" para iniciar o processo de copia.
No final do processo de copia, os dados encontram-se no i. Beat organix.




Ficheiros protegidos no formato WMA-DRM9

Para copiar ficheiros protegidos no formato DRM9 tem de o fazer com o Windows Media® Player
(versdo de referéncia: Windows Media® Player 9).

a) Ligue o leitor de MP3 ao seu computador e inicie o Windows Media® Player.

b) Clique a esquerda na barra de tarefas em "Copiar ParA CD 0U DISPOSITIVO".

) Arraste os ficheiros de musica (WMA) pretendidos para a lista "ITens A coriar" no lado esquerdo.
d
e

No menu Dropdown em baixo a direita seleccione o leitor de MP3 em "ITens NO DISPOSITIVO'".

Clique em cima a direita no botdo "Coriar". A musica seleccionada é automaticamente copiada
em seguida para o seu leitor de MP3.

)
)

5) Terminar a sessdo do TrekStor i.Beat organix e desligar do PC

Windows® 98 (SE) Procure o i.Beat organix no "Gestor b pisposimvos” (em "Unipapes”) e clique
no aparelho com o botdo esquerdo do rato. Seleccione o item do menu "EsecTar". Agora pode retirar
oi.Beat organix do seu PC.

Windows® 2000/ME/XP Clique a direita na "BArRA DE TAREFAS" NO simbolo B "Revover 0 HARDWARE CoM
SEGURANGA". Seleccione agora "REMOVER UNIDADE DE ARMAZENAMENTO EM MASsA USB'".

Nota: Siga o processo de encerramento recomendado a fim de evitar danos no aparelho ou perda de dados!

6) Actualizacdo do firmware do TrekStor i. Beat organix
A versdo actual do firmware pode ser consultada na pagina de entrada da TrekStor www.trekstor.de.

Aviso: Leia todo o manual e siga criteriosamente o procedimento, a fim de evitar danos no
i.Beat organix/

a) Ligue oi.Beat organix a porta USB do seu PC.

b) Proteja todos os dados importantes do seu i.Beat organix no seu PC.

¢) Execute o ficheiro "Setup.exe’, para instalar o software para a actualizacao do firmware no seu PC.
Siga as indicagoes de instalagdo.

d) Inicie a "AcTUALIZAGAO DO FIRMWARE" em "MENU INICIAR" = "PROGRAMAS" —>"TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX".

e) Clique "INiciaR" para executar a actualizacéo do firmware.
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7) Formatacgao do TrekStor i.Beat organix

a) Ligue o i.Beat organix a porta USB do seu PC.

b) Proteja todos os dados importantes do seu i.Beat organix no seu PC.

¢) Abra"O Meu compuTADOR" € clique com o botao direito do rato em "SUPORTE DE TROCA DE DADOS".
d) Do menu de contexto seleccione o item "FORMATAR...".

e) Cligue no botdo "INiciar" para efectuar a formatagéo.

8) Operacao do TrekStor i.Beat organix

Ligacao e desconexao

Mantenha a tecla (1) premida durante aprox. 2 segundos, a fim de ligar o i.Beat organix.
Para desligar o i.Beat organix, mantenha premida da mesma forma a tecla (1) durante
aprox. 2 segundos.

Nota: Preste atencéo para que o botdo se encontre na posicdo a direita, e o bloqueio de teclas
esteja, assim, desligado. Se o bloqueio de teclas estiver activado, surge o simbolo de bloqueio de teclas ou
uma mensagem correspondente.

Os diferentes modos

O i.Beat organix possui diferentes modos (Music Player, FM radio*, Recorder, Text View, Time
Setting, Game).

Para chegar a um modo, mantenha premida a tecla (MOBE) durante aprox. 1 segundo. Seleccione
agora o modo pretendido, premindo a tecla (%) ou (] e confirme, premindo a tecla (MODE).
Premindo a tecla (#) ou () sai do menu.

*opcional

Modo: Reproducao
Mude para o modo "Music PLaver".

Aspecto do visor no modo: Reprodugéao

Taxa de bits d .
1 2 34567 ﬁac?waeirg éLéiOO N Visualizagdo / 1D3 Tags
] i Indicacdo dos )

Iﬁ_iE.“ @ . efeitos de som B Nome do ficheiro

ol fg Volume (8 »/11/m

[F0:08:05/0:30:508005/030. Funcédo de repeticao ‘LM Indicacao do progresso

10 1 12 13 14 Repeticdo do segmento A-B [P Duracéo da faixa
Simbolo do . )
blogueio de teclas (3 Numero da faixa actual
Indicagéo do

{3 Quantidade total de faixas

estado das pilhas
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Fun¢des no modo: Reproducao
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1) Reproducao
Prima a tecla (o), para iniciar a reproducao de um ficheiro audio.

2) Pausa
Prima por breves momentos a tecla (1) para interromper a reproducéo. Ao premir novamente a
tecla (m) a reproducéo é retomada.

3) Mudanca de faixa
Premindo por breves momentos a tecla (3 ou () pode mudar de faixa. Se premir a tecla ()
selecciona a faixa seguinte. Se premir a tecla (+¢) no espaco de 5 sequndos apds o inicio da
reproducdo, muda para a faixa anterior. Apos o inicio da reproducéo e apds terem decorrido, pelo
menos, 5 segundos o i.Beat organix volta para o inicio da faixa actual.

4) Avangar / retroceder dentro de uma faixa
Ao premir algum tempo a tecla (3 ou () pode avancar ou retroceder dentro de uma faixa.
Atecla () avanca, a tecla (+ retrocede.

Nota: Quanto mais tempo as teclas (30) ou () permanecerem pressionadas, mais rdpida serd a
velocidade do aparelho.

5) Indicagao da hora
A hora actual é indicada ao pressionar por algum tempo a tecla (3.

6) Aumentar / diminuir o volume
Pode regular comodamente o volume, pressionando por breves momentos a tecla () ou (3.

7) Velocidade de reproducao
Premindo durante algum tempo a tecla (3) surge indicada a velocidade e reproducdo dos
ficheiros audio. Premindo a tecla (3¢) ou () pode alterar a velocidade de reproducéo (de 50 %
a 150 %). Confirme a definicdo, premindo a tecla (MODE).

Nota: A definigdo "100 %" corresponde a velocidade normal de reprodugéo.
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Navegacao de pastas

Chega a navegacao de pastas no modo "Music Paver” clicando por breves momentos na tecla (MODE).
Premindo a tecla (3 ou (] seleccione a faixa ou pasta seguinte ou anterior. Para confirmar a
sua seleccao, prima a tecla (MoDE). Chega ao directério seguinte, premindo a tecla (+) Para sair da
navegacdo de pastas, prima a tecla (#), quando se encontrar no directério principal.

Para indicar e reproduzir o contetido de uma determinada pasta, seleccione-a na navegagao de
pastas, premindo a tecla (MENU). Surge a mensagem "FOLDER SELECTED. Inicie a reproducéo, premindo a
tecla Om). Para anular a seleccéo, seleccione no directério principal o simbolo para a pasta seguinte
e prima por breves momentos a tecla (MENY). Para confirmar, surge a mensagem "ALL SELECTED".

Nota: Mantenha a tecla premida durante aprox. 1 sequndo, para definir a extensdo da
selec¢do na navegagdo de pastas (passar por 1 ou 8 faixas / pastas). Isto destina-se a uma navegagdo
rdpida entre as pastas.

Eliminar um ficheiro através da navegacao de pastas

Seleccione o ficheiro a ser eliminado através da navegacao de pastas e prima por breves momentos
a tecla (sRs7A-B). Para confirmar a eliminacdo do ficheiro, seleccione "Yes', premindo a tecla (+<) ou ()
e, prima, em seguida a tecla (MODE).

Criar e reproduzir uma lista pessoal

Com uma lista pessoal (lista para reproducao) pode ser estabelecida a sequéncia das faixas a

serem reproduzidas. Para adicionar uma faixa a pasta da lista pessoal, seleccione-a na navegacao
de pastas, premindo por breves momentos a tecla (MENY). Ao simbolo do ficheiro é adicionado um
pequeno "P" e criada automaticamente uma ligacéo a pasta da lista pessoal. Premindo por breves
momentos a tecla (MENU), remove a seleccéo da lista pessoal para esta faixa. Para reproduzir esta lista
pessoal, seleccione simplesmente a pasta "PLAYLIST" na navegagao de pastas e prima por breves
momentos a tecla (MENU). Premindo a tecla (»m) inicie a reproducéo da sua lista pessoal.
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Modo: Radio FM (opcional)
Mude para o0 modo "FM rapio".

1) Ocupacao automatica da memoria
Premindo por breves momentos a tecla é activada a procura automética de emissoras.
Oi.Beat organix ™M procura automaticamente emissoras de radio de forte recepcao e
memoriza-as nas 15 posicdes da memoria.

2) Iniciar a gravagao
Se premir a tecla (MENY) mais do que 2 segundos, inicia a gravacao. Se estiver no modo de radio FM,
efectua-se a gravagao da radio.

3) Terminar a gravagao
Premindo por breves momentos a tecla (MENU), termina a gravacao.

4) Mudar entre a seleccdo manual de emissora "SCAN" e o modo das posicdes da
memoria "PRESET"
Prima por breves momentos a tecla para mudar entre a seleccdo manual de emissora
"SCAN" e 0 modo das posicoes da memdria "PRESET".

5) Mudar entre as emissoras guardadas
No modo das posicoes da memoria "PRESET": Premindo por breves momentos a tecla (3 ou ()
pode mudar entre os diferentes locais da memoria existentes.

6) Alteragcao manual da frequéncia / Procura manual
No modo manual de selec¢éo de emissora "SCAN": Premindo por breves momentos as teclas
() ou (™) pode alterar a frequéncia de recepcao para 0,1 MHz, respectivamente. Se premir as
teclas (%) ou () durante tempo suficiente, o i.Beat organix ©M procura automaticamente
a gama de frequéncias mais alta ou mais baixa de acordo com as emissoras.

7) Memorizacéao de emissoras individuais
No modo das posi¢oes da memaria "PRESET": Seleccione uma posicao da memaria, que
pretenda ocupar com uma frequéncia. Mude para a seleccao manual de emissora "SCAN".
Ajuste a frequéncia pretendida e prima por breves momentos a tecla (SRs7A-B). A posicao da
memoria seleccionada estd agora ocupada com a emissora pretendida.
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Modo: Gravagao
Mude para o0 modo "Voice".

Seleccione agora 0 modo de gravagédo pretendido, premindo a tecla (%) ou () e confirmando
com a tecla (MOBE). A gravacao por line-In ou a gravacdo de voz comeca automaticamente em
seguida. Premindo a tecla (MENU) termina a gravacao e muda para o modo de reprodugéo.

« Gravagéao por line-In
Através da entrada Line-In pode ligar um aparelho externo (p.ex. um leitor de CDs) e efectuar daf
gravagbes directas.

« Gravagao de voz
Pode efectuar gravagoes de voz através do microfone integrado.

- Radio (opcional)
Aqui pode programar previamente as gravagoes de radio temporizadas. Regule a hora de
gravagao desejada, a duragdo da gravacao, a frequéncia de radio correspondente e o ciclo de
gravagao.

Nota: A gravagdo de rddio temporizada sé é iniciada, quando o i. Beat organix FM estd desligado.

Modo: Leitura de texto
Mude para o modo "Text View".

Seleccione o ficheiro de texto (*.txt) e abra-o, premindo por breves momentos a tecla (MODE).
Premindo a tecla ®) ou (Opode correr o texto para cima ou para baixo. Premindo novamente por
breves momentos a tecla fecha o ficheiro de texto.

Modo: Hora
Mude para 0 modo "Time SETTING".

Aqui pode configurar a hora e o despertador. Além disso, também pode encontrar agui um
cronémetro para medir o tempo.

Modo: Jogos
Mude para o modo "Gawme".

Inicie 0 jogo "Stor MacHiNg', premindo a tecla (MODE).,
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Defini¢des no menu principal

Em primeiro lugar, mude para o modo de reproducéo. Active agora o menu principal, premindo
por breves momentos a tecla (MENU). No menu principal pode efectuar a configuracao do
equalizador assim como do SRS WOW relativamente a interferéncia no som. Além disso,
encontram-se disponiveis menus para a configuragao das definicdes do visor, fungdes de gravacao
e reproducao, para a desconexao automatica, definicoes USB e para a selec¢do do idioma.

Modo USB / Player
Pode usufruir plenamente do seu i.Beat organix, enquanto ele é carregado através de uma
porta USB. Para isso, seleccione a funcéo "Use Music PLaver" nas definicdes USB.

Notas:

« Este leitor MP3 estd optimizado para os aucultadores fornecidos (impeddncia de 32 Ohm). A utilizagdo de outros auscultadores com
impedancia inferior pode, sobretudo em leitores MP3 com 2 saidas de auscultadores, provocar, entre outros, danos no leitor MP3 ou
mesmo nos auscultadores.

« Atengao: Este aparelho pode atingir elevados volumes de som. Para evitar danos auditivos, ndo deve utilizd-lo durante muito tempo
com o volume alto. Néo utilizar no meio do trdfego rodovidrio.

« Deve evitar-se a utilizagdo de cabos USB com mais de 3 m de comprimento.

O fabricante reserva-se o direito de desenvolver continuamente o produto. Estas alteracdes podem ser efectuadas sem
descrigao directa neste manual. As informagdes contidas neste manual ndo séo obrigadas a reflectir o estado da versao técnica.

O fabricante garante apenas a qualificacdo para a determinacdo deste produto. Além disso, o fabricante nao se responsabiliza
por danos ou perdas de dados nem por danos consequentes

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos os direitos reservados. Outros nomes de produtos ou de empresas referem-
se, eventualmente, a marcas registadas ou nomes de marcas do respectivo detentor.
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BEKNOPTE HANDLEIDING

Voordat u de i.Beat organix voor de eerste keer in gebruik neemt, moet u deze eerst, zoals in
deze beknopte handleiding wordt beschreven, ten minste 5 uur opladen.

Opmerking: De uitvoerige handleiding voor de bediening van de i.Beat organix kunt u vinden op
de meegeleverde installatie-CD of op de Support-site op Internet onde www.trekstor.de.

Menutaal van de TrekStor i. Beat organix instellen
Standaard is de menutaal van de i.Beat organix ingesteld op Engels. Om de menutaal bijv. in
te stellen op Duits, moet u de volgende stappen uitvoeren:
- Druk gedurende ca. 2 seconden op de toets (i) om de i.Beat organix in te schakelen.
+ Activeer het hoofdmenu door kort op de toets (MENU) te drukken.
Druk vervolgens één keer op de toets (3¢) en bevestig de keuze ("Lancuace") door op de toets
te drukken.
Selecteer de gewenste taal door op de toets (+) resp. () te drukken en bevestig de modus
vervolgens door op de toets te drukken.

1) Bedieningselementen van de TrekStor i.Beat organix

2
g
D-
E
Hoofdtelefoonaansluiting 188 Volume (#)}-toets W (on)-toets
Line-In-aansluiting /
Hoofdtelefoonaansluiting 2 | Volume (-toets -2 (sRs7AB)-oets
OLED-display 31 (MODE)-toets (& | (MENU)-toets
(3Terugspoeltoets B USB-aansluiting | (——HOLD)-toets
(™) Vooruitspoeltoets 2 (RESET)-knop

Opmerking: Om een reset uit te voeren, drukt u met een scherp voorwerp (bijv. een verbogen paperclip) op
de (RESET)-knop. Deze knop is vrij diep in de behuizing verzonken.

—56—



2) DeTrekStor i.Beat organix verbinden met een PC

Opmerking voor gebruikers van Windows® 98: Installeer eerst de driver die u op de geleverde CD kunt
vinden, voordat u de i. Beat organix aansluit!

Gebruik de geleverde USB-verlengkabel en sluit de i.Beat organix als volgt aan.

USB-kabel

3) Laden van de TrekStor i. Beat organix

Zodra u de i.Beat organix met een PC verbindt, wordt deze automatisch opgeladen. Na ca. 3
uur is de accu opgeladen en wordt de laadprocedure automatisch beéindigd om te voorkomen dat
de accu wordt overladen.

Let op: De maximale (optimale) gebruikstijd van de accu wordt na ca. 10 keer opladen bereikt.

4) Data-uitwisseling met TrekStor i. Beat organix

Bestanden die niet tegen kopiéren beveiligd zijn

a) Markeer met de muis de gewenste bestanden, (bijv. MP3). Kopieer deze door op de rechter
muisknop te drukken ("Kopitren").

b) Selecteer in "Deze computer" de lokale schijf "TRekSTOR 1.BEAT ORGANIX".

c) Druk op de rechter muisknop en selecteer de optie "INnvoeen" om het kopiéren te starten.
Als het kopiéren voltooid is, staan de bestanden op de i.Beat organix.
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WMA-DRM9-beveiligde bestanden

U kunt DRM9-beveiligde bestanden kopiéren via Windows Media® Player:
(referentieversie: Windows Media® Player 9).

a) Sluit de MP3-Player aan op uw computer en start Windows Media® Player.

b) Klik links in de taakbalk op "KopiERen NaAR CD OF APPARAAT".

c) Sleep de gewenste muziekbestanden (WMA) naar de lijst "Te kopieren Imems” op de linkerpagina.
d) Selecteer in het vervolgmenu rechtsboven de MP3-Player onder "ITems op APPARAAT".

e) Klik vervolgens rechtsboven op de knop "Koritren'. De geselecteerde muziek wordt aansluitend
automatisch naar uw MP3-Player gekopieerd.

5) Afmelden van de TrekStor i.Beat organix en het loskoppelen van de PC

Windows® 98 (SE) Zoek in "ApparaateeHeer” de i Beat organix (onder "stations”) en klik
vervolgens met de linker muisknop het apparaat aan. Selecteer het menupunt "Verwiperen". Nu kunt
u de i.Beat organix loskoppelen van uw PC.

Windows® 2000/ME/XP Klik rechtsonder in de "taaksaLk" op het symbool B "HARDWARE VERWUIDEREN'".
Selecteer nu "USB-APPARAAT VOOR MASSAOPSLAG - STATION VERWLDEREN" en bevestig dit met de knop
"VOLTOOIEN".

Opmerking: Wij adviseren u om de aanbevolen afmeldprocedure te volgen om schade aan het apparaat
of om dataverlies te voorkomen!

6) Firmware-update van de TrekStor i.Beat organix
Op de homepage van TrekStor www.trekstor.de vindt u telkens de meest recente firmwareversie!

Waarschuwing: Lees eerst de volledige handleiding door en neem nauwkeurig de procedure in acht om
schade aan de i.Beat organix te voorkomen!

a) Sluit de i.Beat organix aan op de USB-aansluiting van uw PC.
b) Sla alle belangrijke gegevens van uw i.Beat organix op uw PC op.

) Start het bestand "Setup.exe" om de software voor de firmware-update op uw PC te installeren.
Volg de installatie-instructies.

d) Start via "START" = "PrROGRAMMA'S" = "TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX" de "FIRMWARE-UPDATE".
e) Klik op "StarT" om de firmware-update uit te voeren.
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7) Formatteren van de TrekStor i.Beat organix

a) Sluit de i.Beat organix aan op de USB-aansluiting van uw PC.

b) Sla alle belangrijke gegevens van uw i.Beat organix op uw PC op.

¢) Open "Deze compuTer" en klik met de rechter muisknop op de "LoKALE scHiF".

d) Selecteer in het contextmenu de optie "FORMATTEREN...".
)

e) Klik op de knop "Starten" om het formatteren uit te voeren.

8) Bediening van de TrekStor i. Beat organix

In- en uitschakelen
Druk gedurende ca. 2 seconden op de toets (1) om de i.Beat organix in te schakelen. Om
de i.Beat organix uit te schakelen, drukt u gedurende ca. 2 seconden op de toets (1.

Opmerking: Let er op dat de (—HoLD)}-regelaar zich geheel rechts bevindt en dat de toetsblokkering is
uitgeschakeld. Als de toetsblokkering is geactiveerd, verschijnt het symbool van de toetsblokkering of een
overeenkomstige melding.

De verschillende modi
De i.Beat organix beschikt over verschillende modi (Music Player, FM radio*, Recorder, Text
View, Time Setting, Game).

Om een modus te openen, drukt u gedurende ca. 1 seconde op de (MODBE-toets. Selecteer de
gewenste modus door op de toets (3 resp. () te drukken en bevestig de modus vervolgens
door op de toets (MoDE) te drukken. Door op de toets (#) resp. () te drukken, verlaat u het menu.

*optioneel

Modus: Weergave
Schakel naar de modus "Music PLaver".

Weergave in de modus: Weergave

Bitrate van het .
1 1 alu:jiob\éstanz Visualisatie / 1D3-Tags
»J Soundeffectweergave Bestandsnaam
m 8
in ol ; 9 & Volume »/n/m
[F0:08:05/0:30:500005/030: "1 Herhaalfunctie Voortgangsweergave
10 1" 12 13 14 C A-B segmentherhaling Titellengte
(N Toetsblokkering Symbool Huidig titelnummer
YA Batterijweergave Totaal aantal titels

_59_



NL

Functies in de modus: Weergave
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1) Weergave
Druk op de toets (1) om de weergave van een audiobestand te starten.

2) Pauze

Druk kort op de toets (»1) om de weergave te onderbreken. Druk opnieuw op de toets (»1) om
de weergave weer voort te zetten.

3) Titel wisselen
Door kort op de toets () resp. () te drukken, kunt u de huidige titel wisselen. Als u op de
toets () drukt, wordt de volgende titel geselecteerd. Als de toets (%) binnen 5 seconden
na het begin van de weergave wordt ingedrukt, wordt naar de voorgaande titel gewisseld.
Na het begin van de weergave en het verstrijken van ten minste 5 seconden springt de
i.Beat organix naar het begin van de huidige titel terug.

4) Vooruit- / Terugspoelen binnen een titel

Door langer op de toets (=) resp. () te drukken, kunt u binnen de huidige titel spoelen.
De toets () spoelt hierbij vooruit, de toets (3] terug.

Opmerking: Des te langer u op de toets (%) resp. (») druk, des te sneller spoelt het apparaat.

5) Weergeven van de tijd
De huidige tijd wordt weergegeven door langer op de toets (+) te drukken.

6) Volume harder / zachter
U kunt het volume eenvoudig instellen door kort op de toets (#) resp. (=) te drukken.

7) Afspeelsnelheid
Door langer op de toets (3 te drukken, wordt de afspeelsnelheid van audiobestanden
weergegeven. Door op de toets (#] resp. () te drukken, kunt u de afspeelsnelheid (van 50 %
tot 150 %) wijzigen. Bevestig de instelling door op de toets (MODE) te drukken.

Opmerking: De instelling "100 %" komt overeen met de standaard afspeelsnelheid.
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Mapnavigatie

U kunt de mapnavigatie in de modus "Music PLaver" openen door kort op de toets te drukken.
Door op de toets () resp. (») te drukken, markeert u de vorige of volgende titel resp. map. Om
de keuze te bevestigen, drukt u op de toets (MOBE). De hierboven gelegen directory opent u door
op de toets (#) te drukken. Om de mapnavigatie te beéindigen, drukt u op de toets (3 terwijl u zich
in de hoofddirectory bevindt.

Om de inhoud van een bepaalde map weer te geven en af te spelen, markeert u deze in de
mapnavigatie door kort op de toets (MENU) te drukken. De melding "FoLoer setecTen" verschijnt. Start
de weergave door op de toets (1) te drukken. Om de keuze weer op te heffen, selecteert u in de
hoofddirectory het symbool voor de hierboven gelegen map en drukt u kort op de toets (MENU).
Ter bevestiging verschijnt de melding "ALL seLECTED".

Opmerking: Druk gedurende ca. 1 seconde op de toets om de sprongbreedte in de
mapnavigatie in te stellen (1 resp. 8 titel(s), map(pen) overslaan). Dit is voor een sneller navigeren binnen
de mapnavigatie.

Wissen van een bestand via de mapnavigatie
Selecteer het te wissen bestand via de mapnavigatie en druk kort op de toets (SRS 7A-B). Om het
wissen van het bestand te bevestigen, drukt u op de toets (# resp. () op "Yes" en vervolgens op

de toets (MODE).

Playlist aanmaken en afspelen

Met een Playlist (afspeellijst) kan de afspeelvolgorde worden gedefinieerd. Om een titel aan een
playlist-map toe te voegen, markeert u deze in de mapnavigatie door kort op de toets (MENU)

te drukken. Aan het bestandsymbool wordt nu een kleine "P" toegevoegd en automatisch een
koppeling met de playlist-map aangemaakt. Door opnieuw kort op de toets (MENU) te drukken,
verwijdert u de playlist-markering voor deze titel. Om de playlist af te spelen, markeert u simpelweg
de map "PLAYLIST" in de mapnavigatie en drukt u kort op de toets (MENY). Door op de toets (>11) te
drukken, start u de weergave van uw playlist.
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Modus: FM-radio (optioneel)
Schakel eerst naar de Modus "FM rapio".

TrekSton'

1) Automatische geheugenopslag
Door kort op de toets wordt het automatisch zoeken naar zenders geactiveerd. De
i.Beat organix ™ zoekt nu automatisch radiozenders met goed ontvangstbereik en slaat
deze op onder de 15 geheugenplaatsen.

2) Opname starten
Als u langer dan twee seconden op de toets (MENY) drukt, begint de opname. Als u zich in de
modus FM-radio bevindt, volgt opname van de radio.

3) Opname beéindigen
Door kort op de toets (MENY) beéindigt u de opname.

4) Tussen handmatige zenderkeuze "SCAN" en de geheugenmodus "PRESET" schakelen.
Druk kort op de toets om tussen de handmatige zenderkeuze "SCAN" en de
geheugenmodus "PRESET" te schakelen.

5) Schakelen tussen opgeslagen zenders
In de geheugenmodus "PRESET": Door kort op de toets (=) resp. () te drukken, kunt u tussen
de beschikbare geheugenplaatsen schakelen.

6) Handmatige frequentiewijziging / handmatig zoeken
In de handmatige zendermodus "SCAN": Door kort op de toets (#] resp. () kunt u de
ontvangstfrequentie met telkens 0,1 MHz wijzigen. Als u langer op de toetsen (3 resp. ()
drukt, zoekt de i.Beat organix ™™ automatisch de onderste resp. bovenste frequentiebereiken
van zenders af.

7) Opslaan van individuele zenders
In de geheugenmodus "PRESET": Kies een geheugenplaats die u aan de frequentie wilt toekennen.
Schakel naar de handmatige zenderkeuze "SCAN". Stel de gewenste frequentie in en druk kort op
de toets (sRs7A-B). De gekozen geheugenplaats wordt nu aan de gewenste zender toegekend.
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Modus: Opname
Schakel naar de modus "Recorper'".

Selecteer de gewenste opnamemodus met de toets (3] resp. () en bevestig deze met de toets
(MoDE). De Line-In-opname resp. gesproken opname begint vervolgens automatisch. Door kort op
de toets (MENY) te drukken, beéindigt u de opname en schakelt u naar de weergavemodus.

« Line-In-opname
Via de line-In-ingang kunt u een extern apparaat (bijv. een CD-speler) aansluiten en direct
opname hiervan maken.

« Gesproken opname
Via de geintegreerde microfoon kunt u spraakopnamen maken.

« Radio (optioneel)
Hier kunt u de tijdgestuurde radio-opnamen voorprogrammeren. Stel hierbij het gewenste
opnametijdstip, de opnameduur, de overeenkomstige radiofrequentie en de opnamecyclus bij.

Opmerking: De tijdgestuurde radio-opname wordt alleen dan gestart als de i. Beat organix ™
is uitgeschakeld.

Modus: Tekst lezen
Schakel naar de modus "Text View".

Selecteer een tekstbestand (*.txt) en open deze door kort op de toets te drukken. Door op de
toets (3 resp. () te drukken, kunt u in de tekst omhoog resp. omlaag bladeren. Door opnieuw kort
op de toets (MoDE) te drukken, sluit u het tekstbestand.

Modus: Tijd
Schakel naar de modus "TiME SETTING".

Hier kunt u de tijd en het alarm instellen. Aanvullend vindt u hier een geintegreerde stopwatch
voor het opnemen van de tijd.

Modus: Games
Schakel naar de modus "Gawme".

Start het spel "Stor MacHine" door op de toets te drukken.
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Instellingen in het hoofdmenu

Schakel eerst naar de weergave-modus. Activeer nu het hoofdmenu door kort op de toets (MENU)
te drukken. In het hoofdmenu kunt u de configuratie van de equalizer alsmede SRS WOW instellen
voor het configureren van de sound. Verder staan de menu’s voor het configureren van de
displayinstellingen, opname- en herhaalfuncties, automatisch uitschakelen, de USB-instellingen en
de taalkeuze ter beschikking.

USB- / Player-modus
U kunt de i.Beat organix volledig gebruiken terwijl deze middels de USB-aansluiting wordt
geladen. Selecteer hiertoe de functie "Use Music PLaver" onder USB-instellingen.

Opmerking:

« Deze MP3-player is geoptimaliseerd voor de meegeleverde hoofdtelefoon (impedantie van 32 Ohm). Het gebruik van andere
hoofdtelefoons met geringe impedantie kan met name bij MP3-spelers met twee hoofdtelefooningangen, onder bepaalde
omstandigheden tot beschadiging van de MP3-speler of hoofdtelefoon leiden.

« Waarschuwing: Dit apparaat kan een hoog volume bereiken. Om schade aan het gehoor te voorkomen, mag u niet gedurende
een langere tijd naar een hoog volume luisteren. Gebruik de i.Beat organix niet in het verkeer.

- Wijadviseren u om USB-kabels langer dan 3 meter niet te gebruiken.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om het product continu verder te ontwikkelen. Deze wijzigingen kunnen zonder
directe beschrijving in deze beknopte handleiding worden aangebracht. Informatie in deze beknopte handleiding hoeft
hierdoor niet overeen te komen met de stand van de technische uitvoering.

De fabrikant staat garant voor het product voor zover deze wordt gebruikt zoals bedoeld. Verder is de fabrikant niet
aansprakelijk voor beschadigingen of dataverlies en de bijkomende gevolgschade.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Onder voorbehoud van alle rechten. Bij overige vermelde producten- of
bedrijfsaanduidingen gaat het mogelijkerwijs om handelsmerken of merknamen van de desbetreffende eigenaren.
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KISA KULLANIM KILAVUZU

Ik kullanimdan 6nce i.Beat organix bu kisa kullanim kilavuzunda anlatilan bicimde en az 5
saat sure ile sarj edin.

Uyar:i.Beat organix'in kullanimina iliskin ayrintili kilavuzu Kurulum CD’sinde veya internette
www.trekstor.de adresindeki destek sayfasinda bulabilirsiniz.

TrekStor i.Beat organix'in menii dilinin ayarlanmasi
i.Beat organix'in standart men dili ingilizce'ye ayarlidir. Men( dilini baska bir dile ayarlamak
icin asagida anlatilan yontemi izleyin.

i.Beat organix’ calisir konuma getirmek icin (1) tusunu 2 saniye siresince basili tutun.
+ Ardindan (MENY) tusuna kisaca basarak ana mentyi etkinlestirin.
+ Daha sonra (3 tusuna bir kez basin ve ("Lancuace") secimini (MODE) tusuna basarak onaylayin.
() veya ) tuslarini kullanarak istediginiz dili segin ve seciminizi (MOBE) tusu ile onaylayin.

1) TrekStor i.Beat organixin kumanda dgeleri

Kulaklik baglantisi 1 (| Ses siddeti (Btusu LW Om)tusu
Line-In baglantisi / . :

Kulaklik baglantisi 2 ) Ses siddeti Gusu B tusu
OLED géstergesi 8 tusu (| (MENY) tusu

(39 Geriye gitme tusu 8 USB baglantisi )| (Z_HoLD) tusu
() lleri gitme tusu E digmesi

Uyari: Sifirlamak igin sivri uglu bir cisimle (6rn. bir ucu disa bikilmds atag ile) dtigmesine basin.
Bu diigme cihaz ytizeyinin altindadir.
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2) TrekStor i.Beat organixin bilgisayara baglanmasi

Windows® 98 kullanicilari icin uyar: i.Beat organix’ibaglamadan 6nce CD'de bulunan stirtictyi
ylikleyin!

i.Beat organixi, USB uzatma kablosu ile asagida belirtilen sekilde baglayin:

USB kablosu

3) TrekStor i.Beat organixin sarj edilmesi

i.Beat organix bilgisayara baglandigi andan itibaren otomatik olarak sarj olmaya baslar. En
az 3 saat sonra pil sarj edilmis olur ve sarj islemi, bir asin yiklemeyi 6nlemek icin otomatik olarak
sonlandirilir.

Dikkat: Azami pil kullanim stiresine yaklasik 10 sarj islemi sonrasinda ulasilir.

4) TrekStor i.Beat organix ile veri alisverisi
Kopyalama korumasi bulunmayan veriler

a) Sectiginiz verileri (6rn. MP3) fare ile isaretleyin. Ardindan bunlari sag fare tusundaki ("Kopyara")

komutu ile kopyalayin.
b) "BiLGisavariv" penceresinde "TRekSTOR 1.BEAT orcaNIX" dONnUsUmIG veri ortamini segin.

C

Kopyalama islemini baslatmak Uzere sag fare tusuna basin ve "Exie" komutunu segin. Kopyalama
isleminin sonunda, veriler i. Beat organix’e aktariimis olacaktir.




WMA-DRM9 korumali veriler

DRM9 korumali verilerin kopyalanmasi Windows Media® Player tizerinden
gerceklestirilir (referans striim: Windows Media® Player 9).

a) MP3 calari bilgisayariniza baglayin ve Windows Media® Player' baslatin.

b) Gorev cubugunda solda yer alan "CD've veva AvGiTa koPYALA" menUsine tiklayin.

) Sectiginiz muzik dosyalarini (WMA) sol taraftaki "kopvalANACAK NESNELER" listesine ekin.
d)

e)

Sag st bolumdeki agilan mentde "AvaiTTak NesNeLer" altinda bulunan MP3 ¢alari segin.

Ardindan sag yukarida yer alan "kopvalA" tusuna tiklayin. Sectiginiz mizik dosyasi boylece
otomatik olarak MP3 calariniza kopyalanacaktir.

5) Otulrumun kapatilmasi ve TrekStor i.Beat organixin bilgisayardan
aynlmasi

Windows® 98 (SE) "Avait YoNETICIsI" menUstnde ("surucuLer” mendst altinda) i. Beat organix’
bulun ve sol fare tusu ile Gzerine tiklayin. "Kaioir" komutunu secin. Simdi i. Beat organix|
bilgisayardan ayirabilirsiniz.

Windows® 2000/ME/XP Fare ile "corev CUBUGUNDA', asagida sagda yer alan "DONANIMI KALDIR" e
semboline tiklayin. Simdi "USB VIGINSAL BELLEK AYGITI — SURUCUYU KALDIR" segenedini tiklayin ve "SONLANDIR'
ile onaylayin.

Uyari: Cihazda hasara veya veri kaybina yol agmamak icin liitfen tavsiye edilen oturum kapatma
yontemini izleyin!

6) TrekStor i.Beat organix Urlin yaziliminin gincellenmesi
Glncel Grn yazilimi striimlerini www.trekstor.de adresindeki TrekStor web sayfasinda bulabilirsiniz.

Uyar: i.Beat organix'de olusabilecek hasarlari 6nlemek amaciyla kullanim kilavuzunun
tamamini okuyun ve adimlari tam olarak uygulayin.

a) i.Beat organixi bilgisayarinizin USB girisine baglayin.
b) i.Beat organix Uzerinde bulunan tiim énemli verileri bilgisayarinizda emniyete alin.

o) Uriin yaziimi gtincellemesi icin gerekli yazilimi bilgisayarinizda kurmak icin "Setup.exe” dosyasini
baslatin. Kurulum adimlarini izleyin.

d) "BastAT' > "PROGRAMLAR" > "TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX" Uizerinden "URON YAZILIMI GUNCELLEMESI" ‘Ni baslatin.
e) Uriin yazilimi giincellemesini yariitmek icin "Basta" tusunu tiklayin.
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7) TrekStor i.Beat organixin formatlanmasi

a) i.Beat organixi bilgisayarinizin USB girisine baglayin.

b) i.Beat organix Uzerinde bulunan tim énemli verileri bilgisayarinizda emniyete alin.
C) "BiLGisavarim" penceresini agin ve sag fare tusu ile "DoNUSUMLU VERT ORTAMI"NI tiklayin.

d) Icerik menustinden "FormaTiA..." komutunu secin.
e) Formatlamayi baslatmak icin "Bastat" tusunu tiklayin.

8) TrekStor i.Beat organix’in kullanimi

Ag¢ma-Kapama

i.Beat organix’ calisma konumuna getirmek icin (1) tusunu 2 saniye stiresince basili tutun.
i.Beat organix’ kapatmak icin ayni sekilde (1) tusunu 2 saniye stire ile basili tutun.

Uyar: strgstindn sad tarafta, yani tus kilidinin devre disi olmasina dikkat edin. Tus kilidinin
devrede olmasi halinde, tus kilidi sembolii veya buna uygun bir uyar belirir.

Modiil gegsitleri

i.Beat organix cesitli moddllere sahiptir (Music Player, FM radio*, Recorder, Text View, Time

Setting, Game).

Bir modiile ulagmak icin tusunu yaklasik bir saniye basil tutun. (3 veya () tuslarini
kullanarak istediginiz moddili secin ve seciminizi (MODE) tusu ile onaylayin. (3) veya () diigmesine

basarak menuden tekrar ¢ikabilirsiniz.
*istege bagl

Modiil: Miizik calar
"Music PLaver" moddiline gegin.

Modiildeki ekran: Miizik calar

{8 Ses dosyasi bit degeri L Gorsellestirme / 1D3 imleri
1 2 34 5867 A Ses efekti gostergesi M Dosya adi
Ep T [ T 3 Ses siddeti 10 YAV |
nm & BN Tekrarlama fonksiyonu ‘LN ilerleme gostergesi
Taker.mp —9
P00%05/0:3050000%/030. I A-Baraligini tekrarlama  [PA Parca uzunlugu
10 N 12 13 14 (N Tus kilidi sembold k8 Calan parca numarasi
v Pil gostergesi (5| Toplam parca sayisi
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Modiil fonksiyonlari: Miizik calar
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1) Miizik calar
Bir ses dosyasini calmak icin (1) tusuna basin.

2) Duraklatma

Calma islemini duraklatmak icin (1) tusuna kisaca basin. (1) tusuna yeniden basiimasi halinde,
calma islemi kaldigi yerden devam eder.

3) Miizik parcasini degistirme
(3 veya (™) tuslarina kisaca basarak, calan muzik parcasini degistirebilirsiniz. () tusuna
basmaniz halinde bir sonraki parga secilir. Calma islemi basladiktan sonra bes saniye icinde
(3 tusuna basmaniz halinde bir 6nceki parcaya geri doniltr. Calma islemi basladiktan sonraki
bes saniyenin ge¢gmesi durumunda i.Beat organix halen ¢alan parcanin basina geri déner.

4) Parcanin iginde ileri / geri gitmek
() veya (™) tuslarina uzunca basarak parca icerisinde ileri veya geri gidebilirsiniz. () tusu ile
ileriye, (%) tusu ile geriye dogru gidilir.

Uyarni: (&) veya () tusunu ne kadar uzun stire basill tutarsaniz, cihazin sarma hizi da o oranda artar.

5) Saati goriintiileme
Glincel saat, (®) tusuna uzun sireli basilarak gérintdlenir.

6) Sesi agmak ve kismak
Ses siddetini, (®) veya (3 tuslarina kisaca basarak, rahatca ayarlayabilirsiniz.

7) Calma hizi
(3 tusuna uzunca basilarak ses dosyalarinin calma hizlan gérintalenir. (30 veya O») tuslarina
basarak ¢alma hizini (%50 ile %150 arasinda) degistirebilirsiniz. Yaptiginiz degisikligi tusuna
basarak onaylayin.

Uyari:"%100" ayari, normal ¢alma hizidlir.
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Dosya navigasyonu

Dosya navigasyonuna, "Music PLaver" moduiliinde, (MODE) tusuna kisaca basarak ulasabilirsiniz. (30 veya
(™) tusuna basarak bir &nceki veya bir sonraki parca veya klasori isaretleyebilirsiniz. Segiminizi
onaylamak icin (MODE) tusuna basin. Bir Ust dizine, (3) tusuna basarak ulasabilirsiniz. Ana dizinde
bulunuyorsaniz dosya navigasyonundan ¢ikmak igin (#) tusuna basin.

Yalnizca belirli bir klasorin icerigini gérintilemek ve calmak icin, bu klasért dosya navigasyonunda
(MENY) tusuna kisaca basarak isaretleyin. "Fouoer sececten” iletisi belirir. Calma islemini O tusuna
basarak baslatabilirsiniz. Seciminizi iptal etmek icin ana dizinde bir st dizine ait sembolii secin ve
kisaca (MENU) tusuna basin. Onay olarak "ALL sececTen” iletisi belirir.

Uyari: Dosya navigasyonundaki atlama arahiini ayarlamak icin (1 veya 8 parca / klasér atlama), yaklasik
1 saniye boyunca tusunu basili tutun. Bu islem, dosya navigasyonunu hizlandinr.

Dosya navigasyonu iizerinden bir dosyanin silinmesi
Dosya navigasyonu Uzerinden silinecek dosyayi secin ve kisaca (SRS 7A-B) tusuna basin. Silme
komutunu onaylamak icin (3¢) veya () tusu ile "Yes"i secin ve ardindan (MODE) tusuna basin.

Parca listesi olusturulmasi ve ¢calinmasi

Bir Playlist (Parca listesi) ile, calinacak pargalarin siralamasi belirlenir. Bir parcayi Playlist klasortine
eklemek i¢in, bu parcay dosya navigasyonunda (MENU) tusuna kisaca basarak isaretlemek gerekir.
Boylece dosya semboltine kiiguk bir "P" eklenir ve otomatik olarak Playlist klasériinde bir baglanti
olusturulur. Bu parca ile iliskili Playlist isaretini tekrar kisaca (MENU) tusuna basarak kaldirabilirsiniz.
Playlisti ¢almak icin, dosya navigasyonunda "PLAYLIST" klasoriinii isaretleyin ve kisaca (MENU) tusuna
basin. (m) tusuna basarak Playlisti calma islemini baslatabilirsiniz.
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Modiil: FM-Radyo (istege bagh)
"FM rapio" modultine gegin.

1) Otomatik hafizaya alma
tusuna kisaca basilarak, otomatik yayin arama etkinlestirilir. i. Beat organix M
otomatik olarak guiclti radyo yayinlarini tarar ve her birini Gzerindeki 15 hafiza kanalindan birine
yerlestirir.

2) Kaydin baslatilmasi
(MENU) tusunu 2 saniyeden uzun bir stire basili tutarsaniz, kayit baglar. FM-Radyo moduilinde
bulunuyorsaniz, kayit radyodan yapilir.

3) Kaydin sonlandiriimasi
(MENU) tusuna kisaca basarak kaydi sonlandirabilirsiniz.

4) Manuel yayin secimi "SCAN" ile hafizaya kayit modiilii "PRESET" arasinda gegis.
Manuel yayin secimi "SCAN" ile hafizaya kayit modulu "PRESET" arasinda gegisi saglamak igin
kisaca (MODE) tusuna basin.

5) Kayith yayinlar arasinda gegis
Hafizaya kayit moduilti "PRESET" ‘de: (s) veya () tuslarina kisaca basarak kayitl yayinlar
arasinda gegis yapabilirsiniz.

6) Manuel frekans degisikligi / manuel yayin arama
Manuel yayin secimi modiilii "SCAN" ‘de: (3] veya (] tuslarina kisaca basarak, alici frekansini
0,1 MHz degerinde degistirebilirsiniz.. (3 veya () tusuna yeterince uzun stire basmaniz
durumunda, i.Beat organix ™™ otomatik olarak alt veya st frekanslardaki yayinlari tarar.

7) Miinferit yayinlarin kaydedilmesi
Hafizaya kayit modulu "PRESET" ‘de: Bir frekans tahsis etmek istediginiz kayit kanalini segin.
Manuel yayin secimi "SCAN"‘e gecin. istediginiz frekansi ayarlayin ve kisaca tusuna
basin. istenilen yayin secili kayit kanalina kaydedilmistir.
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Modiil: Kayit
"Recoroer" moduliine gegin.

Istediginiz kayit moduliini (30 veya () tusu ile secin ve bunu tusu ile onaylayin. Line-In
kaydi veya ses kaydi otomatik olarak baslar. (MENY) tusuna kisaca basilarak kayit sonlandinlir ve ¢alma
modulune gegilir.

« Line-In Kaydi
Line-In girisi tzerinden harici bir cihazi (6rn. CD ¢alar) baglayabilir, bundan dogrudan kayit
yapabilirsiniz.

Ses kaydi
Entegre mikrofon tzerinden ses kaydi yapabilirsiniz.

Radyo (istege bagh)

Burada zamanlamali radyo kayitlarini énceden programlayabilirsiniz. Istediginiz kayit saatini, kayit
stresini, ilgili radyo frekansini ve kayit araligini ayarlayabilirsiniz.

Uyarn: Zamanlamali radyo kaydi yalnizca i.Beat organix ™M kapall konumda iken baslar.

Modiil: Metin okuma
"Text View" moduiline gecin.

Bir metin dosyasi (*.txt) secin ve bunu (MODE) tusuna kisaca basarak a¢in. () ve (3 tuslar ile metni
yukari asagi kaydirabilirsiniz. Yeniden (MODE) tusuna basarak metin dosyasini kapatabilirsiniz.

Modiil: Saat
"Time SETTING" modiltne gegin.

Burada saat ve alarm ayarlarini yapabilirsiniz. Burada ek olarak zaman 6l¢imu icin entegre bir
kronometre bulunur.

Modiil: Oyunlar
"Game" modullne gegin.

"Stor MACHINE" oyununu (MODE) tusuna basarak baslatabilirsiniz.
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Ana menii ayarlari

Muizik ¢alar modiiliine gegin. (MENU) tusuna kisaca basarak ana mendlyi etkinlestirin. Ana mentde
ses dengeleyici ve SRS WOW konfigurasyonlarini yapabilirsiniz. Burada ayrica ekran ayarlari, kayit ve
calma fonksiyonlari, otomatik kapanma, USB ayarlari ve dil secimine iliskin konfigtirasyon mendleri
bulunur.

USB / Oynatici modiilii
i.Beat organix'in tim fonksiyonlarindan, USB baglantisi tizerinden sarj olurken dahi
faydalanabilirsiniz. Bunun icin, USB ayarlari altinda bulunan "Use Music PLaver" fonksiyonunu segin.

Uyarilar:

« BuMP3 ¢alar, beraberinde verilen kulaklik icin (32 Ohm impedans) optimize edilmistir. Daha dustk impedansh baska kulakliklarin
kullanilmasi, 6zellikle iki kulaklik ¢ikish MP3 ¢alarlarda, MP3 ¢alarin veya kulakligin arizalanmasina yol agabilir.

« Dikkat: Bu alet, yiiksek oranda ses yapabilir. [sitme yetisinin zarar gérmesini Gnlemek igin, uzun stire yiksek sesli miizik dinlemekten
kag¢inmaniz gerekir. Trafikte kullanmayiniz.

« 3m'den uzun USB kablolannin kullaniimamasi tavsiye edilir.

Uretici firma, Griint gelistirme hakkini elinde tutar. Bu degisiklikler, bu kisa kullanim talimatnamesinde dogrudan agiklanmadan
yapilabilir. Bu nedenle, bu kisa kullanim talimatnamesinde yer alan bilgilerin teknik 6zellikleri aynen yansitmasi beklenemez.

Uretici firma, sadece, Griiniin 6ngéruldigi amaca uygunlugunu garanti eder. Uretici firma, meydana gelebilecek hasar ya da
veri kaybindan veya bunlardan dogabilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tum haklar mahfuzdur. Burada adi gegen diger triin ve sirket isimleri, ilgili mal
sahiplerinin ticari markalari ya da ticari isimleri olabilir.
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KROTKA INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac odtwarzacz i.Beat organix przez co najmniej 5
godzin zgodnie z opisem w niniejszej instrukgji.

Wskazéwka: Szczegdtowa instrukcja obstugi odtwarzacza i . Beat organix znajduje sie na
zatqczonej ptycie instalacyjnej lub w dziale ,SurporT” na stronie wwi.trekstor.de.

Wybér jezyka menu odtwarzacza TrekStor i.Beat organix
Jezyk menu odtwarzacza i.Beat organix jest ustawiony standardowo na angielski. Aby
zmieni¢ jezyk, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisna¢ na ok. 2 sekunde przycisk (), aby wigczy¢ odtwarzacz i. Beat organix.
Naciskajac krotko przycisk (MENY), wyswietlic menu glowne.
Nacisna¢ jeden raz przycisk (%) i potwierdzi¢ wybor (,Lancuace”), naciskajac przycisk (MODE),
Przyciskiem (3 lub () wybrac zadany jezyk i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk (MODE),

1) Elementy obstugi odtwarzacza TrekStor i. Beat organix

gniazdo stuchawek 1 (3 przycisk glosnosci L\ przycisk (m)
wejscie Line In/ } PP ; -
aniazdo sluchawek 2 7/ przycisk glosnosci B M przycisk
wys$wietlacz OLED | przycisk (1] przycisk (MENU)
przycisk (3 CB Zlgcze USB DR suwak
przycisk (») M przycisk

Wskazéwka: Aby zresetowac odtwarzacz, nalezy spiczastym przedmiotem (np. odgietym spinaczem
biurowym) ostroznie nacisnq¢ przycisk (RESET). Jest on umieszczony gleboko w obudowie.
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2) Podtaczanie odtwarzacza TrekStor i.Beat organix do komputera

Wskazéwka dla uzytkownikéw Windows® 98: Przed podtqczeniem odtwarzacza i. Beat organix
nalezy najpierw zainstalowac¢ sterownik dostarczony na zatqczonej ptycie CD!

Odtwarzacz i.Beat organix nalezy podfaczy¢ za pomoca zataczonego przewodu USB
w nastepujacy sposob:

przewdd USB

3) tadowanie odtwarzacza TrekStor i. Beat organix

W momencie podifaczenia odtwarzacza i.Beat organix do komputera rozpoczyna sie
automatyczne fadowanie. Po maksymalnie 3 godzinach akumulator jest natadowany i tadowanie
zostaje automatycznie przerwane, aby zapobiec przetadowaniu.

Wskazowka: Maksymalny czas pracy akumulatora uzyskiwany jest dopiero po ok. 10 cyklach fadowania.

4) Wymiana danych zTrekStor i.Beat organix
Dane nie chronione przed kopiowaniem

a) Zaznaczy¢ mysza zadane pliki (np. MP3). Skopiowac je, naciskajac prawy przycisk myszy (,Kopius).
b) W oknie ,MoJ kompuTer” wybrac dysk wymienny , TREKSTOR 1BEAT ORGANIX'.

c) Nacisna¢ prawy przycisk myszy i wybra¢ opcje ,WkLe)", aby rozpoczac kopiowanie. Po zakoriczeniu
kopiowania dane sg zapisane w odtwarzaczu i. Beat organix.




PL

Dane chronione zgodnie z WMA-DRM9

Dane chronione zgodnie z DRM9 nalezy kopiowac za pomoca programu Windows Media® Player
(wersja zastosowana w instrukgji: Windows Media® Player 9).

a) Podfaczy¢ odtwarzacz MP3 do komputera i uruchomic¢ program Windows Media® Player.
b) Kliknac po lewej stronie na pasku zadan ,Kopius Na bysk CD LUB DO URZADZENIA".
c) Pociggnac¢ zadane pliki muzyczne (WMA) na liste ,ELEMENTY DO skopiowANIA” pO lewej stronie.

d) W menu rozwijanym po prawej stronie na gérze wybrac¢ odtwarzacz MP3 w punkcie , ELEMENTY
W URZADZENIU".

e) Klikna¢ po prawej stronie na gorze przycisk ,Kopiu)". Wybrane utwory zostang automatycznie
skopiowane do odtwarzacza MP3.

5) Wylogowanie TrekStor i.Beat organix i odtgczanie od komputera

Windows® 98 (SE) Odszukac i.Beat organix w ,Menepzerze URzADZEN" (pod , STACIE DYSKOW')
i klikna¢ urzadzenie lewym przyciskiem myszy. Wybra¢ punkt ,Usux". Teraz mozna odtaczy¢
i.Beat organix od komputera.

Windows® 2000/ME/XP Klikna¢ symbol e , BEZPIECZNE USUWANIE SPRZETU” Na pasku zadan u dotu po
prawej stronie. Wybra¢ punkt ,Usux MASOWE URZADZENIE MAGAZYNUJACE USB” i potwierdzi¢ wybor, klikajac
przycisk ,ZakoNcZ".

Wskazéwka: Aby zapobiec uszkodzeniom urzqdzenia lub utracie danych, nalezy stosowac sie do
zalecanej procedury odlqgczania!

6) Aktualizacja oprogramowania sprzetowego TrekStor i.Beat organix

Aktualna wersja oprogramowania sprzetowego dostepna jest zawsze na stronie firmy TrekStor
(www.trekstor.de).

Ostrzezenie: Nalezy przeczytac catq instrukcje obstugi i scisle przestrzega¢ zalecanej procedury, aby
unikngc uszkodzenia odtwarzacza i.Beat organix!

a) Podfaczyc odtwarzacz i.Beat organix do portu USB komputera.
b) Zapisa¢ wszystkie wazne dane z odtwarzacza i.Beat organix na komputerze.

¢) Uruchomic plik ,Setur.exe”, aby zainstalowac program do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego na komputerze. Postepowac wedtug wskazéwek instalacyjnych.

d) Wybrac kolejno ,STart"=> ,WszysTkie PROGRAMY'=> , TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX'=> , FIRmMwARE UPDATE'".
e) Klikna¢ ,Rozroczni’, aby przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.
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7) Formatowanie odtwarzacza TrekStor i. Beat organix

a) Podfaczy¢ odtwarzacz i.Beat organix do portu USB komputera.

b) Zapisa¢ wszystkie wazne dane z odtwarzacza i.Beat organix na komputerze.

c) W oknie Mo komputer” kliknac prawym przyciskiem myszy , Dysk wyMIENNY'.

d) W menu kontekstowym wybrac punkt ,Formatus...".
)

e) Klikna¢ ,Rozroczni’, aby rozpoczac formatowanie.

8) Obstuga odtwarzacza TrekStor i. Beat organix

Wiaczanie i wylaczanie

Nacisnac¢ na ok. 1 sekunde przycisk (m), aby wigczy¢ odtwarzacz i.Beat organix. Aby
wylaczy¢ odtwarzacz i. Beat organix, nalezy réwniez nacisnac przycisk Cm) i przytrzymac go
przez ok. 1 sekundy.

Wskazéwka: Nalezy upewnic sie, ze suwak znajduje sie w pozycji prawej, czyli ze blokada
przyciskow jest wytqczona. Jezeli blokada przyciskéw jest wiqczona, to pojawia sie symbol blokady
przyciskow lub odpowiedni komunikat.

Tryby pracy odtwarzacza

Odtwarzacz i.Beat organix posiada rézne tryby pracy (Music Player, FM Radio*, Recorder, Text
View, Time Setting, Game).

Aby wigczy¢ zadany tryb pracy urzadzenia, nalezy nacisna¢ na ok. 1 sekunde przycisk (MODE).
Przyciskiem (30 lub (») wybra¢ zadany tryb pracy i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk (MODE).
Aby wyjs¢ z menu, nalezy nacisnac przycisk 3 lub 3.

*opcja

Tryb pracy: Odtwarzanie
Przefaczy¢ sie na tryb ,Music PLAYER".

Wskazanie w trybie: Odtwarzanie

wizualizacja /

(. Dbitrate pliku audio snacenik ID3

wskazanie efektu

o nazwa pliku
dzwiekowego P

gtosnos¢ »/n/m

1]
s

[F0:08:05/0:30:500005/030: funkcja powtarzania wskazanie czasu utworu

10 1 12 13 14 powtarzanie fragmentu A-B dtugosc¢ utworu

symbol blokady
przyciskow

numer biezacego
utworu

wskaznik stanu
akumulatora

faczna liczba utwordw
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Funkcje w trybie: odtwarzanie

- =
e ) =
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1) Odtwarzanie
Nacisna¢ przycisk (), aby rozpocza¢ odtwarzanie pliku audio.

2) Pauza
Nacisna¢ krotko przycisk (), aby przerwac odtwarzanie. Aby wznowi¢ odtwarzanie, nalezy
ponownie nacisnac przycisk ).

3) Zmiana utworu
Aby zmieni¢ odtwarzany utwor, nalezy nacisnac¢ krétko przycisk (30 lub (). Nacisniecie
przycisku () powoduje przejscie do nastepnego utworu. Ponowne nacisniecie przycisku (+)
w ciggu 5 sekund od rozpoczecia odtwarzania powoduje przejscie do poprzedniego utworu.
Po rozpoczeciu odtwarzania i uptywie co najmniej 5 sekund i. Beat organix przechodzi do
poczatku biezacego utworu.

4) Przewijanie utworu do przodu / do tylu
Diuzsze przytrzymanie przycisku (3 lub () pozwala przewijac biezacy utwor. Przytrzymac
przycisk () lub (3¢), aby przewina¢ utwoér do przodu lub do tytu.
Wskazéwka: Im dtuzej przytrzymuije sie przycisk (+O lub (), tym szybsze jest przewijanie.

5) Wyswietlanie zegara
Aby wyswietli¢ aktualny czas, nalezy przytrzymac przycisk (3.

6) Zwiel rie / zmniej ie gtosnosci
Glosnos¢ mozna wygodnie regulowad, naciskajac krotko przycisk (3 lub (3.

7) Predkos¢ odtwarzania
Diuzsze nacisniecie przycisku (5) powoduje wyswietlenie predko$ci odtwarzania plikéw audio.
Nacisniecie przycisku (3 lub () pozwala zmieni¢ predkos¢ odtwarzania (od 50 do 150%).
Potwierdzi¢ ustawienie, nacisna¢ przycisk (MODE).

Wskazéwka: Ustawienie , 100%" odpowiada normalnej predkosci odtwarzania.

_78-



Nawigacja w folderach

Aby wyswietli¢ nawigacje w folderach, nalezy w trybie ,Music PLaver” nacisnac krotko przycisk (MODE).
Naciskajac przycisk (= lub (), zaznacza sie poprzedni lub nastepny utwor lub folder. Nacisna¢
przycisk (MODE), aby potwierdzi¢ wybor. Przejécie do wyzszego folderu nastepuje przez nacisniecie
przycisku (3. Aby wyjs¢ z nawigacji w folderach, nalezy w katalogu gtéwnym nacisnac przycisk (3.

Aby wyswietli¢ i odtworzy¢ zawartos¢ tylko jednego wybranego folderu, nalezy przez krétkie
nacisniecie przycisku (MENY) zaznaczy¢ w nawigacji dany folder. Pojawia sie komunikat ,FoLDer SeLeCTED”,
Rozpoczac odtwarzanie, naciskajac przycisk (). Aby anulowac wybor, nalezy wybra¢ w katalogu
gtéwnym symbol wyzszego folderu i nacisna¢ krdtko przycisk (MENY). Na potwierdzenie pojawia sie
komunikat ,ALL SELECTED".

Wskazéwka: Nacisngc na ok. 1 sekunde przycisk (SRS 7A-B), aby ustawic dlugos¢ przeskakiwania
w nawigacji w folderach (przeskakiwanie 1 lub 8 utworéw/folderéw). Stuzy to szybszej nawigacji
w folderach.

Usuwanie pliku poprzez nawigacje w folderach

Za pomocg nawigacji w folderach wybrac plik, ktéry ma by¢ usuniety, i nacisna¢ krétko przycisk
(srs7A-B). Aby potwierdzi¢ usuniecie pliku, wybra¢ ,Yes", naciskajac przycisk (30 lub (),

a nastepnie nacisnac przycisk (MODE).

Sporzadzanie i odtwarzanie listy odtwarzania

Lista odtwarzania pozwala okresli¢ kolejnos¢ odtwarzanych utwordéw. Aby dodac utwér do listy
odtwarzania, nalezy zaznaczy¢ utwér w nawigacji w folderach przez krétkie nacisniecie przycisku
(mENU). Do symbolu pliku dodawana jest mata litera ,P* i w folderze listy odtwarzania tworzony jest
automatycznie link do pliku. Ponowne krétkie nacisniecie przycisku (MENY) powoduje usuniecie
oznaczenia dodania do listy odtwarzania. Aby odtworzy¢ liste odtwarzania, nalezy zaznaczys folder
LPLAYLIST" w nawigacji i nacisna¢ krétko przycisk (MENW). Odtwarzanie wigcza sie po nacisnieciu
przycisku ().
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Tryb pracy: radio FM (opcja)
Przetaczy¢ sie na tryb pracy ,FM Rapio”.

TrekSton'

1) Automatyczne programowanie stacji
Krétkie naciéniecie przycisku aktywuje automatyczne wyszukiwanie stacji.
i.Beat organix ™™ automatycznie wyszukuje wtedy najlepiej odbierane stacje radiowe
i programuje je na 15 dostepnych pozycjach.

2) Rozpoczecie nagrywania
Nacisniecie przez 1 sekunde przycisku (MENU) rozpoczyna nagrywanie. Jezeli odtwarzacz pracuje
w trybie radia, to nagrywane jest radio.

3) Zakonczenie nagrywania
Nacisna¢ krotko przycisk (MENY), aby zakoriczy¢ nagrywanie.

4) Przetaczanie pomiedzy recznym wyborem stacji ,SCAN” a wyborem stacji
zaprogramowanych ,PRESET”
Nacisna¢ krotko przycisk (MOBE), aby przefaczy¢ sie miedzy recznym wyborem stacji ,SCAN”
a wyborem stacji zaprogramowanych ,PRESET".

5) Przelaczanie pomiedzy zaprogramowanymi stacjami
W trybie wyboru stacji zaprogramowanych ,PRESET": Aby przetaczy¢ sie na inng zaprogramowana
stacje, nalezy nacisnac krétko przycisk GO lub ).

6) Reczna zmiana czestotliwosci / reczne wyszukiwanie stacji
W trybie recznego wyboru stacji ,SCAN": aby zmienia¢ czestotliwos¢ odbioru 0 0,1 MHz, nalezy
naciskac krétko przycisk (+¢) lub (). Dluzsze nacisniecie przycisku (+) lub (] sprawia, ze.
i.Beat organix ™ automatycznie wyszukuje kolejng stacje o wyzszej lub nizszej czestotliwosci.

7) Programowanie pojedynczych stacji
W trybie wyboru stacji zaprogramowanych ,PRESET": wybra¢ pozycje, na ktérej ma byc zapisana
z3dana czestotliwos¢. Przetaczy¢ na tryb recznego wyboru stacji ,SCAN”. Ustawic zadang
czestotliwoéc i nacisnac krotko przycisk (SRS7A-B). Zadana stacja zaprogramowana jest teraz na
wybranej pozydji.
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Tryb pracy: nagrywanie
Przetaczy¢ sie na tryb ,Recorper”.

Przyciskiem (30 lub (») wybra¢ zadany tryb nagrywania i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk
(mMoDE). Nagrywanie z wejscia Line In lub nagrywanie gtosu rozpoczyna sie wtedy automatycznie.
Krotkie nacisniecie przycisku (MENU) koriczy nagrywanie i przefacza na tryb odtwarzania.

« Nagrywanie przez LineIn
Do wejscia Line In mozna podfaczy¢ urzadzenie zewnetrzne (np. odtwarzacz CD) i nagrywac
bezposrednio z niego.

Nagrywanie gtosu
Za pomocg wbudowanego mikrofonu mozna nagrywac gtos.

Nagrywanie z radia (opcja)
Tutaj mozna zaprogramowac sterowane czasowo nagrywanie z radia. W tym celu nalezy ustawic¢
Czas rozpoczecia, czas trwania, czestotliwo$¢ odbioru i cykl nagrywania.

Wskazéwka: Sterowane czasowo nagrywanie radia rozpocznie sie tylko wtedy, gdy odtwarzacz
i.Beat organix ™ bedzie wytqczony.

Tryb pracy: odczyt tekstu
Przetaczy¢ sie na tryb ,Text View".

Wybra¢ plik tekstowy (*.txt) i otworzy¢ go przez krétkie nacisniecie przycisku (MOBE), Nacisniecie
przycisku () lub (3 pozwala na przewijanie tekstu w gére lub w dét. Ponowne krétkie nacisniecie
przycisku powoduje zamkniecie pliku tekstowego.

Tryb pracy: ustawianie czasu
Przefaczy¢ sie na tryb ,Time SETTING”.

Tu mozna ustawic czas i budzik. Znajduije sie tu tez funkcja stopera.

Tryb pracy: gry
Przetaczy¢ sie na tryb pracy ,GAvE".

Uruchomi¢ gre ,Stot MacHINg”, naciskajac przycisk (MODE),




PL

Ustawienia w menu gléwnym

Przetaczy¢ sie na tryb odtwarzania. Aktywowac menu gtdwne, naciskajac krétko przycisk (MENU),

W menu gtéwnym mozna skonfigurowac korektor dzwieku oraz SRS WOW, aby zmieni¢ brzmienie.
Ponadto dostepne sa menu konfiguracji wyswietlacza, funkcji nagrywania i powtarzania, automatycznego
wyfaczania, ustawiert USB oraz wyboru jezyka.

Tryb USB / odtwarzacza
Podczas tadowania odtwarzacza przez ztacze USB mozliwe jest korzystanie ze wszystkich funkcji
i.Beat organix. Wybrac funkcje ,Use Music PLaver” w ustawieniach USB.

Wskazéwki:

- Odtwarzacz MP3 jest przystosowany do pracy z zatqczonymi stuchawkami (impedancja 32 omy). Stosowanie stuchawek o mniejszej
impedancji moze prowadzi¢ do uszkodzenia odtwarzacza MP3 lub stuchawek, szczegdlnie w przypadku odtwarzaczy z dwoma
gniazdami stuchawek.

« Uwaga: Urzqdzenie moze wytwarzac sygnat o duzej gtosnosci. Aby uniknqc uszkodzenia stuchu, nie nalezy stuchac przez diuzszy
czas sygnatu o duzej gtosnosci. Nie uzywac w ruchu ulicznym.

Nie nalezy stosowac przewoddw USB o diugosci przekraczajqcej 3 metry.

Producent zastrzega sobie prawo do ciggtego rozwoju produktu. Zmiany te moga by¢ wprowadzone bez uwzglednienia ich
w ninigjszej instrukgji. Informacje zawarte w instrukgji nie musza wiec oddawac stanu technicznego wersji urzadzenia.

Producent gwarantuje jedynie, ze produkt nadaje sie do stosowania zgodnie z przeznaczeniem. Ponadto producent nie
odpowiada za uszkodzenia lub utrate danych oraz za ich skutki.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Wszystkie prawa zastrzezone. Inne wymienione tu nazwy produktéw i firm mogg
by¢ znakami towarowymi lub markami ich wiascicieli.
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ROVID KEZELESI UTMUTATO

Kérjuk, hogy i.Beat organix készilékét az ebben a révid Gtmutatdban irtak szerint az els¢
hasznalat elétt legalabb 5 6ran ét toltse fel.

Megjegyzés: Az i.Beat organix részletes kezelési itmutatdjdt a mellékelt CD-n vagy a www.
trekstor.de cimen, a Support-oldalon taldlhatja meg.

ATrekStor i.Beat organix késziilék meniinyelvezetének beallitasa
A szériakészilékeknél a i.BBeat organix meninyelvezete angolra van beéllitva.
A meninyelvezet 4tallitdsdhoz német nyelvre a kovetkez6 lépéseket kell végrehajtani:

Tartsa a (>1)-gombot kb. 2 mésodpercig lenyomva az i.Beat organix bekapcsolasahoz.
Aktivalja a (MENW)-gomb révid megnyomésaval a fémentit.

Nyomja meg ezutan egyszer a (3)-gombot és erésitse meg a ("Lancuace") kijeldlést a (MODE-gomb
megnyomasaval.

A (- ill. O»)-gomb megnyomasaval vélassza ki a kivant nyelvet és erésitse meg azt a (MODE-gomb
megnyomasaval.

1) ATrekStor i.Beat organix kezelészervei

1 2
9
D-
E
fejhallgatd-csatlakozd 1 [N hangerd (9)-gomb L\ CGm)-gomb
line-in csatlakozo / P
fejhallgatd csatlakozd 2 (4| hanger6 (- gomb GH (sRs/a)-gomb
OLED-képernyd 3 (mopE-gomb (& (MENUY)-gomb
(30-gomb B USB-csatlakozas b (Z—HoLD)-tolo kapcsold
(»)-gomb = (RESET)-gomb

Megjegyzés: A reset végrehajtdsdhoz kérjiik, nyomja meg dvatosan egy hegyes eszkozzel (pl. kiegyenesitett
gémkapoccsal) a (RESET)-gombot. Ez mélyen a késziilék belsejében van.
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2) ATrekStor i.Beat organix 6sszekapcsoldsa PC-vel

Utmutaté Windows® 98 felhaszndidknak: Telepitse elészér a késziilékkel kapott CD-n 16vé illeszts
programot, mielétt a i. Beat organix-ot a PC-re kéti!

Haszndlja fel a kapott USB -toldokdbelt és a i.Beat organix készlléket az alabbiak szerint
csatlakoztassa a PC-hez.

USB-kabel

3) ATrekStor i. Beat organix feltdltése

Amikor az i.Beat organix eszkozt sszekapcsolja egy PC-vel, akkor az automatikusan
feltoltédik. Legkésébb 3 6ra mulva az akkumulétor teljesen fel van toltve és a toltési folyamat a
tultoltés elkertlésére automatikusan befejezédik.

Megjegyzés: A maximdlis akkumuldtor haszndlati id6 csak mintegy 10 téltési ciklus utdn érheté el.

4) Adatcsere a TrekStor i.Beat organix készilékkel
Masolas ellen nem védett Fajlok

a) Jelolje ki az egérrel a kivant (pl. MP3) féjlokat. Masolja le ezeket a jobb egérgomb megnyomasaval
("MASOLAS").

b) A"SaAT cepeN" valassza ki a "TrekSTOR 1.BEAT ORGANIX" e5zKOZt.

c) Nyomja meg a jobb egérgombot és vélassza ki a "BeiLLeszTes" opcidt a masoldsi folyamat inditasara.
A masolds befejezése utan az adatok rendelkezésére dlinak az i. Beat organix eszkdzon.




WMA / DRM9 védett fajlok

A DRM9 védett féjlok masoldsahoz azokat a Windows Media® Player-en at kell msolni
(referenciaverzié: Windows Media® Player 9).

a) Kosse 6ssze az MP3-lejatszot a szamitogéppel és inditsa el a Windows Media® Player9.

b) Kattintson a bal gombbal a talca ,MasoLas CD-ge / LEJATszORA” ikonjara.

C) Huzza &t a kivant zenefdjlokat (WMA) a "MAsoLanpo eLemex” listaba a bal oldalon.

d) Alegordiilé mentben jobbra fenn vélassza ki az MP3-lejatszot az "A LEJATSZO Eszkz TARTALMA" listabdl.

e) Kattintson ezutan jobbra felll a "MAsoAs" gombra. A kivélasztott zene a masolassal ezutn
automatikusan az MP3-lejétszora kerdl &t.

5) Kilépés és aTrekStor i. Beat organix eltavolitasa a PC-rél

Windows® 98 (SE) Keresse meg az i.Beat organix eszkozt az "EszkozMeNeDZSER" programban
(a "MecHATOK") kdzott, majd kattintson az eszkdzre a bal egérgombbal. Valassza ki az "EitAvolir”
menupontot. Most levalaszthatja az i.Beat organix eszkozt a PC-rél.

Windows® 2000/ME/XP Kattintson a télca jobb also részén lévé B "HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA'
ikonra. Valassza ki az "USB-HATTERTAROLO — MEGHAJTO ELTAVOLITAS" funkcidt és erésitse meg a "Beresezes”
gombbal.

Megjegyzés: Kérjlk, tartsa be a javasolt kilépési folyamatot az eszkéz sériilése vagy az adatvesztés
elkertilésére!

6) ATrekStor i.Beat organix Firmware frissitése
A mindenkori aktudlis Firmware-verzié a TrekStor honlapjan megtalalhato. (www.trekstor.de).

Figyelmeztetés: Olvassa dt a teljes Gtmutatét és tartsa be pontosan a folyamat eléirdsait, hogy elkertlje a
i.Beat organix meghibdsoddsdt!

a) Csatlakoztassa az i.Beat organix eszkdzt a PC USB-illesztésére.
b) Mentse el az i.Beat organix 6sszes fontos adatat a PC-re.

Q) Inditsa el a "Setup.exe" féjlt, hogy a Firmware-frissitést a PC-jére telepitse. Kovesse a telepitési
utasftasokat

d) Inditsa el a "StARTMENU" = "ProGRrAMOK" = "TReKSTOR 1.BEAT ORGANIX" Utvonalon keresztll a
"FirMwaRe-FrIssTES" (Firmware-Update).

e) Kattintson a startra a Firmware-frissités végrehajtasdhoz.
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7) ATrekStor i.Beat organix formazasa

a) Csatlakoztassa az i.Beat organix eszkdzt a PC USB-illesztésére.

b) Mentse el az i.Beat organix 6sszes fontos adatat a PC-re.

) Nyissa ki a "SaJAT GepeT" és a jobb oldali egérgombbal kattintson a "CSERELHETO LEMEZRE".
d) Vélassza ki a felbukkané mentben a "FormAzAs..." pontot.
e) Aformazas végrehajtasahoz kattintson a "STARTRA".

8) ATrekStor i.Beat organix kezelése

Be- és kikapcsolas

Tartsa a (m)-gombot kb. 1 méasodpercig lenyomva az i. Beat organix bekapcsolasahoz. Az
i.Beat organix kikapcsolasahoz az (»11)-gombot tartsa szintén kb. 1 masodpercig lenyomva.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a (G=RoLD)-tolékapcsold a jobb oldali poziciéban legyen, azaz a
gombzdr ki legyen kapcsolva. Ha a gombzdr aktivdlva van, megjelenik a gombzdr-szimbolum, vagy a

megfelelé Gizenet.

A késziilék izemmadjai

Ai.Beat organix eszkdznek kiilonbézé izemmaodjai vannak (Music Player, FM Radio*,

Recorder, Text View, Time Setting, Game).

Egy izemmodba vald belépéshez tartsa a MoObE-gombot kb. 1 masodpercig lenyomva. A (30- ill.
(»J-gomb megnyomasaval valassza ki a kivant izemmadot és erésitse meg azt a (MODE-gomb
megnyomasaval. A meniibdl a ®- ill. a 5)-gomb megnyomasaval léphet ki.

*opcid

Uzemméd: Lejatszas

Vdltson a "Music PLaver" lizemmodba.

Képernyé tartalma: Lejatszas

1 2

34 567

i Taker me
(FO0B05/030500005/030

10 N 12 13 14

N 6o un s~ W

audio-fajl atviteli sebessége [ megjelenités / 1D3-Tag
hang effektus kijelzése 9 BEILEY

hangeré (8 >/ 1/m

ismétlési funkcid WD futas kijelzése

A-B szegmens ismétlés {PH misorszam hossza
gombzar szimbolum (3 aktudlis mUsorszam szama
akku toltési allapot (N tarolt misorszamok szama
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Funkcidok az alabbi izemmaddokban: Lejatszas

£~

15ty S

=17 <

\SK — 5
— 6
—7

1) Lejatszas
Egy audiofdjl lejatszasanak inditdséhoz nyomja meg réviden a (»)-gombot.

2) Sziinet
Nyomja meg réviden az (m)-gombot a lejétszas megszakitasdhoz. A (m)-gomb ismételt
megnyomdsara a lejatszas folytatodik.

3) Miisorszam valtasa
A (30-gomb ill. O J-gomb révid megnyomésaval az aktudlis mlsorszamhoz Iéphet. A soron
kovetkezd musorszamot a (»)-gomb megnyomésaval a vélaszthatja ki. Amennyiben a
(+)-gombot a lejatszas megkezdése utan 5 méasodpercen bellil megnyomja, az eszkdz az el6z6
szamhoz |ép vissza. A lejatszas megkezdése és legaldbb 5 masodperc eltelte utdn az
i.Beat organix az aktudlis szam elejére ugrik vissza.

4) Elore- / hatracsévélés egy miisorszamon beliil
A - ill. )-gomb hosszabb megnyomaésaval egy szamon belil csévélhet. Az elére- ill.
visszacsévéléshez tartsa a ) ill. (s$)-gombot hosszabb ideig lenyomva.

Megjegyzés: Minél tovdbb tartja lenyomva (30-gombot ill. (»)-gombot, anndl gyorsabban csévél
az eszkoz.

5) A pontos id6 kijelzése
A pontos id6 a (3)-gomb hosszabb megnyomasa utan jelenik meg.

6) Hangerd novelése / csokkentése
Kényelmesen beallithatja a hangerét a (8- ill. (5-gomb révid megnyomasaval.

7) Lejatszasi sebesség
A (5-gomb hosszabb idejli megnyomasaval a készulék kijelzi az audio-fajlok lejatszasi
sebességét. A lejatszasi sebességet a (3- ill. (»)-gomb megnyomasaval (50%-t6l max. 150 %-ig)
modosithatja. Erésitse meg a bedllitast a MODE-gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: A "100 %" bedllitds felel meg a normdl lejdtszdsi sebességnek.
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Mappa-kezelés

A mappakezelést a "Music PLaver" izemmaodban, a (MOBE-gomb révid megnyomasaval érheti el.
A (30- ill. )-gomb megnyomasaval jelélje ki az el6z6 vagy kdvetkezé szamot ill. mappat. A
vélasztdsanak jovahagyésara nyomja meg a (MODE-gombot. A flérendelt konyvtarba (3)-gomb
megnyomasaval léphet be. A mappakezelésbél valé kilépéshez a fékonyvtarban nyomja meg a
(®)-gombot.

Egy meghatdrozott mappa tartalmanak kijelzéséhez és lejatszasdhoz, jeldlje ki ezt a mappa
kezelésben a (MENW-gomb révid megnyomésaval. Megjelenik a "FoLper seLecTep” zenet. Inditsa el a
lejatszast a (m)-gomb megnyomasaval. A kijeldlés érvénytelenitéséhez, jeldlje ki a fékdnyvtarban a
feltlrendelt mappa szimboluméat és nyomja meg réviden a (MENW-gombot. A jovéhagyashoz a "All
SELECTED" Uzenet jelenik meg.

Megjegyzés: Tartsa a mappakezelésben az ugrds tdvolsdg (1 ill. 8 misorszdm/mappa dtugrdsa)
bedllitdsdhoz (SRs 7 A-B)-gombot kb. 1 mdsodpercig nyomva. Ez a mappakezelésen beliil a gyorsabb
mappakezelésre szolgdl.

Fajl torlése a mappakezel6bdl

Jeldlje ki a térlendd fajlt a mappakezel6vel és réviden nyomja meg a (SRs7A-B)-gombot. A fjl
torlésének megerdsitéséhez a (3 ill. a (»)-gomb megnyomasaval valtson "Yes'-re, majd ezutan
nyomja meg az (MODE-gombot.

Playlist (lejatszasi lista) 6sszeallitasa és lejatszasa

Egy Playlist (lejétszasi lista) funkcidval meghatérozhato a lejatszani kivant szamok sorrendje. A
(MENU)-gomb révid megnyomasaval jeldlje ki a mappakezelésben azt a mlsorszamot, amelyet a
Playlist-mappahoz kivan illeszteni. A fajl-szimboluma ekkor egy kis "P" —vel egészUl ki és a rendszer
a fajlt automatikusan a Playlist-mappahoz csatolja. A (MENU)-gomb Ujabb révid megnyomasaval
tavolitja el az ehhez a misorszamhoz adott Playlist-jelolést. A Playlist lejatszaséhoz jelolje ki a
"PLAYLIST" mappét a mappakezelésben és nyomja meg réviden a (MENU)-gombot. A (1)-gomb
megnyomdsaval indftja el az dsszedllitott lejatszasi lista (Playlist) lejatszasat.
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Uzemméd: FM-Radié (opcié)
Véltson az "FM Rapio" izemmaodba.

1) Automatikus memoria-lefoglalas
A (sRs7A-B)-gomb révid megnyomésaval aktivélja az automatikus adoallomas keresést. A
i.Beat organix ™ ezutdn automatikusan megkeresi a jo vételli rddidadokat, majd eltarolja
Oket a 15 memoriahelyen.

2) Felvétel inditasa
A felvétel megkezdédik, ha a (MENW-gombot kb. T méasodpercig megnyomja. Ha ekkor radio-
Uzemmodban van, a felvétel a radiorol torténik.

3) A felvétel befejezése
Afelvétel a (MENU)-gomb révid megnyomaséval fejezhetd be.

4) Valtas a "SCAN" manualis adévalasztas és a "PRESET" memoriahely-méd kozott
Nyomja meg réviden a MoBE-gombot, hogy a "SCAN" manudlis adévalasztés és a "PRESET"
memoriahely-mod kozott véltson.

5) Valtas a tarolt adok kozott
"PRESET" memoriahely-maédban: A (+O- ill. (»)-gomb révid megnyomasaval a meglévé
memoriahelyek kozott vélthat.

6) Manualis frekvenciamédositas / manualis keresés
"SCAN" manualis adévalasztas modban: A (30- ill. (»)-gomb révid megnyomasaval a vételi
frekvencit 0,1 MHz-es lépésekben médosithatja. Ha a (s-ill. »)-gombot kelléen hosszu
ideig tartja nyomva, az i. Beat organix ™ eszkdz automatikusan megkeresi az als¢ ill. felsé
frekvenciatartomany jol veheté adoit.

7) Egyéni addk tarolasa
"PRESET" memoriahely-modban: Valasszon egy memdriahelyet, amihez egy frekvenciat kivan
rendelni. Valtson a "SCAN" manuélis adévalasztés modba. Allitsa be a kivant frekvenciat, majd
nyomja meg réviden a (SRs7A-B)-gombot. A kivalasztott memariahelyhez most a kivant ado van
rendelve.
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Uzemméd: Felvétel
Kérjuk, valtson a "Recoroer” izemmaodba.

A (30- ill. )-gombbal vélassza ki a kivant felvételi-modot és hagyja jova ezt a (MOBE-gomb
megnyomasaval. Ezutan a Line-in-felvétel ill. a beszédfelvétel automatikusan megkezdédik.
A felvételt a (MENU)-gomb révid megnyomasaval fejezheti be és valthat &t lejatszasi izemmaodba.

Line-in felvétel
A line-in bemeneten at kiilsé eszkoz (pl. CD-lejétszo) csatlakoztathatd és arrdl kozvetlendl felvétel
készithetd.

Beszédfelvétel
A beépitett mikrofonnal beszédfelvétel készithetd.

Radiofelvétel (opcid)
Itt elére beprogramozhatja a radiofelvételek idépontjait. Allitsa be a felvétel kivant idépontjat, a
felvétel id6tartamat, a megfeleld radio-frekvenciat és a felvétel ciklusat.

Megjegyzés: Az id6vezérelt radidfelvétel csak akkor indul el, ha a i.Beat organix "™ kikapcsolt
dllapotban van.

Uzemmoéd: Széveg olvasasa
Keértk, valtson a "Text View" Gzemmaodba.

Jelolion ki egy szovegfajlt (*:txt) és nyissa meg ezt a MOBE-gomb révid megnyomasaval. A szévegben
®- ill. ®-gomb megnyomaséaval mozoghat felfelé ill. lefelé. A szévegfajlt MODE-gomb ismételt
megnyomdsaval zarhatja be.

Uzemmoéd: I1d6
Kérik, valtson a "Tive SETTiNG" Uzemmodba.

Itt bedllithatja a pontos idét és az ébresztd 6rat. Tovabba idéméréshez egy beépitett stopperdra is a
rendelkezésére all.

Uzemmoéd: Jatékok
Kérik, valtson a "Gave" tzemmodba.

Inditsa el a (MODE)-gomb megnyomasaval a "Stor MacHiNe" j&tékot.
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Beallitasok a fémeniiben

Véltson el6szor a lejatszas Uzemmaodba. Aktivélja a fémendt, és abban nyomja meg roviden a
(MENU)-gombot. A fémentiben elvégezheti az ekvalizer és az SRS WOW konfigurélasat a hangszin
beéllitdésdhoz. Ezenkiviil mentikbdl konfigurdlhatja a képernyd-bedllitdsokat, a felvételi és ismétlési
funkciokat, az automatikus kikapcsoldst, az USB-beallitdsokat és a nyelv kivélasztasat.

USB- / Player-iizemméd
Mialatt az USB-csatlakozdson keresztil a feltoltés folyik, az i.Beat organix eszkozt teljes
mértékben hasznélhatja. Jeldlje ki ehhez a "Use Music PLaver” funkciodt az USB-bedllitdsoknal.

Megjegyzés:

« Ezt az MP3-lgjdtszét az egyiittszdlitott fejhallgatéhoz (32 ohm impedancia) optimdlisan bedllitottdk. Kisebb impedancidji
fejhallgato alkalmazdsa bizonyos kérilmények kézétt az MP3-lejdtszé vagy a magdnak a fejhallgaténak a kdrosoddsdhoz vezethet;
kulonosen két fejhallgatd csatlakozdssal kialakitott MP3-lejdtszékndil.

« Figyelem: Ez a késziilék magas hangeré elédllitdsdra képes. A halldskdrosodds elkertilésére ne hallgassa hosszu idén keresztil
magas hangaerével.. Ne haszndlja az utcai forgalomban!

« 3m-nél hosszabb USB-kdbel alkalmazdsa nem ajdnlott.

A gyarté fenntartja a jogot a termék folyamatos tovabbfejlesztésére. Az ilyen modositasok a jelen rovid dtmutatéban vald
kozvetlen lefras nélkill végrehajthatok. Igy a jelen révid kezelési itmutaténak nem sziikséges a miszaki kivitelezés 4llapotat
tukréznie.

A gyartd csupan a jelen termék tulajdonképpeni rendeltetésre valo alkalmassagat garantélja. Ezen tilmenden a gyarté nem
felel6s az adatok séruléséért vagy elvesztéséért, valamint a kovetkezménykarokért.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Minden jog fenntartva. Ezentdl emlitett termék- vagy cégmegnevezések esetében
a mindenkori tulajdonos védjegyérdl vagy markanevérdl lehet esetleg szé.
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Y'YNTOMEZ OAHIIEZ

MNapakalw eopTioTe 1o i.Beat organix mpwv amnd Ty mpwtn Xeron yia TOLAAXIOToV 5 WPEC
OTIWG TIEPIYPAPETAL OE AUTEC TIC 0SNYIES XProNG.

Y66eién: Ot Aemtouepeic 0dnyies yia To xelptoud Tou i. Beat organix urmdpxouv 0To ouvnuuévo
eykatdotaonc CD rj otn oehiba umootripiéng oo Internet otn SielBuvon www.trekstor.de.

PUBuion tng yAwoaoag pevou tou TrekStor i. Beat organix
H yAbooa pevou tou i. Beat organix eival puBuiopévn ano to pyooTacio ota AyyAika. [la va
OMGEEETE TN YMDOOA HEVOU TLY. OTA TEPHAVIKA, TTPQYHATOTIOIOTE TOPAKAAW TIG AKONOUDEC EVEPYEIEC:

Kpatrote matnpévo 1o mirktpo () yia miep. 2 SEUTEPOAETTA, Yia va evepyoToindel To
i.Beat organix.

EvepyomoIoTe To KUPIO HEVOU TIATOVTAG Alyo TO MARKTPO (MENU).

- Matjote énerta 1o miiktpo (30 pia eopd kat emBeBaiboTe TV emAoyr ("LANGUAGE") TATWVTag
TO MAAKTPO (MODE),

- Emié€re pe o matnpa tou mktpou (3 1) tou mrktpou (%) Ty emBupnTr) Y\booa Kat
EMPERAIDOTE TN YADOOA TIATOVTAG TO TARKTEO (MODE),

1) 2tolxela xelplopou Tou TrekStor i. Beat organix

S OVEECN AKOUOTIKWVY 1 MAAKTEO évtaong rxou U Miiktpo CGm)
SOvSe v Line- . . . .

03://6 E%?]%Sﬂi%vlge n/ M\AkTEo évtaonc ixou O BER Miriktpo
Evdelen OLED M\RKTPO (& [\rjkTPO (MENU)
Minktpo (30 SuvSeon USB D PXInls
Mnkteo () N Kouprn

Y66ein: la va mpayuatornolrjoeTe uia emavapopd, matioTe TapakaAw e Eva aixuneo avTKEUEVO
(71. x. éva Avyiopévo ouvSetripa) avw oo koupri (RESET), AUTG eivai TOmoBETNUEVO LEDQ OTO EOWTEPIKO
ToU mepIBAriaToC.
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2) >0vdeon tou TrekStor i.Beat organix e éva PC

YnéSeién yia toug xpriotes Twv Windows® 98: Eykataoteiote mpwta to mpdypauua-odnyé mou Bpioketai
oto CD mou mapadidetat padi, mpwv ouvSéoete To i« Beat organix/

XpnotuomoleioTe To kaAwdlo mpoéktaong USB mou mapadidetat padi kat ouvdEoTe To
i.Beat organix w¢eng

Kahwdio USB

3) ®éption tou TrekStor i.Beat organix

MOoAG ouvdéoete To 1. Beat organix Le €va UTIOAOYIOTH, TOTE auTO @opTiletal autouata. Meta
anod 3 WPEG TO APYOTEPO EXEl POPTIOTE 0 CUOCWPELTAG Kal N Sladikaocia eopTIong TeppatiCetal
QUTOMATA, YA VA ATOYEVXBEL N UTTEPPOPTION.

Ynodeién: O UéYIoTog Xpdvos AEIToupyias ToU CUOCWPEUTN EMTUYXAVETAl UETA aTTo TTep. 10 KUKAOUG pOpTIONG.

4) Avtadayry edopévwy e To TrekStor i. Beat organix
Apxeia xwpic mpoctacia avtiypagng

a) EmAé€te ta emBupntd apxeia (1. x. MP3) pe To movtikl. AvTlypAyTe Ta matwvTag To Se€10 TIAAKTPO
Tou MOVTIKIOU ("ANTIrPAOH").

b) Amo to medio "O ynonorizTHs MOY" ETAEETE TO EIKOVISIO a@alPOUHEVOU S{OKOU HE TNV ovopaoia
"TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX",

¢) Matrote 1o Se€16 MANKTPO TOU TTOVTIKIOU Kal EMAECTE TNV "EnikonaHsH (PASTE)" yia va Eekiviioel
n Sadikaoia avtypaerc. Meta and tov teppatiopd tne diadikaociag aviypagng ta dedopéva
vnapxouwv oto i.Beat organix.




Apxeia pe mpootacia WMA-DRM9

Ma TNV avtiypaen tTwv apxeiwv pe mpootacia DRMI nipermel autd va Ta avTlypApeTe HEOW TOU
Windows Media® Player (ékdoon avagopdg: Windows Media® Player 9).

a) YuvdEoTe Tn ouokeury MP3 pe Tov urtoAoyloTr oag Kal &ekivriote To Windows Media® Player.

b) Kdvte KAK aploTepd 0T YPAUKN €pYACIWV 0TO "ANTIrPAOH SE CD H SYSKEYH",

c) TpaPnéte ta emBupntd apyela pouotkig (WMA) otn NioTa "ANTIKEIMENA MPOS. ANTIFPAOH" OTNV
apIOTEPT TIAEUPA.

d) EmAé€te 0T0 pevou Se€1d mavw T cuokeur) MP3 0Ta "ANTIKEIMENA STH SYSKEYH'".

e) Emerta kavte KAK Oe€1d Tavw otnV em@dvela evepyoroinong "AnTirPAoH". H emAgypévn LOUOIKT
QVTIYPAQETAL EMETA AUTOUATA OTN CUOKeUr) MP3,

5) Anmodéapevon Tou TrekStor i. Beat organix kal anocuvdeon amnd Tov
UTTOAOYIOTH

Windows® 98 (SE) Avalntiiote Kat Bpeite 1o i. Beat organix otn "AaxepisH sYskevo" (0T
Katnyopia "Aiskol") kat KAVTE KAK 0T OUOKEUT HE TO aploTePd TTAIKTPO TOU TTOVTIKIOU. ETAESTE
T0 onpeio pevoL "KataprHsH". Twpa pmopeite va amoouvoéoeTe To i. Beat organix and tov
UTTONOYIOTH.

Windows® 2000/ME/XP Kdvte KAk Se€1d KATW 0TN "PAMMH EPTASION" TTAVW OTO GUHPBOAO e
"ASOANHS KATAPTHSH SYSKEYHS ANOOHKEYSHs". ETINECTE TWPA "ZYSKEYH ANOOHKEYSHS USB — AGAIPESH MONAAAS"
Kal emBeRADOTE TNV EMPAVELQ EVEPYOTIONONG "TEPMATISMOS",

Yr66eién: Tnpeite mAvToTe TNV MoTelvéuevn Sladikaoia amoSESUEUONG YIa va QmTOPUYETE (NIUIEC OTN
ouokeun i anwAela Sedopévwv!

6) Evnuépwon uAikohoyiopikoL tou TrekStor i. Beat organix
H enikaipn k500N LMKOAOYIOUIKOU UTTAPXEL OTNV 10TOCEN A TG TrekStor (www.trekstor.de).

MpoeiSornoinon: Aiafdote mapakarw 0AGKANPES TiG 0dnyies kat mpooééTe mapakaiw t Siadikaoia, yia
va armopuyete (nuiéc oto i . Beat organix!

a

b)

C) ZEKIVNOTE TO APXEIO "SETUP.EXE", VIOl VOl EYKATAOTIOETE TO NOYIOWIKO VIO TNV EVNUEPWON
VAIKOAOYIOUIKOU OTOV UTTOAOYIOTH 0a¢. AKOANOUBROTE TIC 08NYieg EyKATAOTAONG.

ZEKIVAOTE PECW TOUL "MENOY EKKINHEHS" => "MTPOrPAMMATA" = "TREKSTOR 1.BEAT ORGANIX" TNV
"ENHMEPQSH YAIKOAOTIZMIKOY".

Kavte KAk oTtnVv "EKKINHEH" Yial va TIPAYATOTIONOETE TV avaBABUIon UNKONOYIOUIKOU.

Yuvdéote o 1. Beat organix otn ouvéeon USB Tou umoloyloTr| oag.

AcpahioTe Oha ta Baoikd dedopéva Tou i.Beat organix oTov UNToNOYIOTr) 00G.

=3

€,
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7) Moppomoinon tou TrekStor i. Beat organix

a) Yuvdéote 1o i.Beat organix otn ouvdeon USB tou umoloylotr| oag.
b) Aopahiote OAa Ta Baoika Sedopéva Tou i Beat organix oTtov unmoloyloTr oac.

€) Avoi€te T0 "O YNOAOMIZTHS MOY' KAl KAVTE KAIK HE TO SEEIO TANKTOPO TOU TIOVTIKIOU OTO
"AQAIPOYMENOS AISKOS ",

d) EmAé€Te amd To peVOU TEPIEXOUEVWY TO ONEiD "MoPoONoIHsH...".
e) Kavte KAk oTnVv em@avela evepyoroinong "EkkiNgzH', yia va mpayuatonoindei n popeomnoinon.

8) Xelpiopog tou TrekStor i. Beat organix

Evepyomoinon kai amevepyonoinon

Kpatriote matnuévo 1o miiktpo (i) yia miep. 1 SeUTePONETTTA, yia va evepyorolndel to

i.Beat organix. [1a va anevepyonolrioete mak 1o i. Beat organix, KpatroTe matnpévo
10 M\iikteo () enfong yia 1 Seutepolenta.

Ynodeién: Mpooé€te UoTepa WOTe 0 0UPTNG va Bpioketat 0n 6e€id Béon, n ppayri MKTpwv
va eivai hoirrév amevepyoroinuévn. Otav eival vepyomoinuévn n epayn mAiktowv, TTe eupaviCeTal 1o
o0uBoAo ppayric TARKToWV 1j éva avioTolxo uivuua.

O1 81agpopot tpomot Aertovpyiag
To i.Beat organix éxel 5lapopoug T1pomouc hettoupyiac (Music Player, FM Radio*, Recorder,
Text View, Time Setting, Game).

la va méte o€ éva TPOTo AerToupyiag KpATAOTE TTATNHEVO TO TIANKTPO yla mep. 1
SeutepoAento. EMAEETe pe To atnpa tou Mktpou (3 1y Tou Miiktpou () tny embuuntn
\ertoupyia kat emPBeBaioTe maTHVTag To MAKTPO (MODE). Matwvtag To MARKTEo (3) 1§ To MRkTpo (5
QQrVETE TO HEVOU.

*Sev UMGPYEL 08 OAa Ta HOVTEAQ

Aertoupyia: Avamapaywyn
ANGETE mapakalw otn Aertoupyia "Music PLAYER”.

'Ev8€1§n otn Aetrovpyia: Avamapaywyn

1 2 34567 ; ;
_ 7 1 ﬁgfﬁ'm’g pgf““ tov B Ameikovion / 1D3-Tags
i EvOEIEn NXNTIKWV EQPE “B Ovopa apyeiou
Taker mp3e i ‘Evtaon fixou 10 YAV |
(P00%05/0:30500005/030.

Aerroupyia emavéAnyne AN Evéeién mpoddou

0 1" 12 13 14 Enavéhnyn turpotoc A-B - [P Mrikoc Tithou

Y0uBoAo ppayric
TARKTOWV

Emikaipog aplOuog tithou

S UVONIKSG apIBUOS Twv
T\wv

‘Evdein umatapiag
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A&rroupyieg aTov Tpomo Aettoupyiag: Avamapaywyn

g LA —3
sk g s
- \59,\ — 5
— 6

— 7

1) Avanapaywyn
MatAoTe To MAKTEo (), yia va EEKIVAOETE Ty avarmapaywyr] evag apyeiou rixou.

2) Navon
MatoTe Aiyo To MAKTeo (D), yia va 0TapatioeTe Ty avanapaywyr. Matoviag aképa pia
@opa To MARKTPOo (1) cuveyiCetal n avamapaywyr.

3) AN\ayn titAov
MNatwvrag Myo 1o miiktpo (3 1) 1o mArktpo () pmopeite va aAAEeTe Tov enfkalpo TiTho.
Otav mélete 1o MAfkTeo () emAéyetal o enduevog Tihog. Otav mélete To MARKTEo () evidg
5 SEUTEPOAETTTWV HETE amd TV évapén g Sladikaoiag avanapaywyrg aMAleTe oTov
TIPONYOUEVO TiTho. MeTd amd tnv évapén tne Sladikaoiag avamapaywyrc Kal Tnv mepatwon
TOUAAYIOTOV 5 Geutepoémwy To . Beat organix mnyaivel mow otnv apxr Tou emikaipou Thou.

4) MNopiopa MPOG Ta UMPOCTa / Miow péca o éva Titho
Miedovtag yia peyahiTEPO XPOVIKO SidoTtnua o Mrktpeo (#) 1y To mrjktpo (™) propeite va
YUploeTe péoa oe éva Titho. Kpatiote matnuévo to mirikto () A 1o miiiktpo (3 yia va
YUpIoETE PrMPooTa 1 Tiow.

Yn68eién: Ooo nepioodtepo napapével matnuévo to minkteo (3 to miriktpo (W) 1600 mo
ypriyopa aAddel n ouokeur).

5) 'Evé&1§n tTng wpag
H enikaipn wpa ameikovileTal av KPATHOETE TATNHEVO TO TTARKTPO (#) yia TTEPIOGOTEPO XPOVIKO
SihoTtnua.

6) AUEnon / peiwon Tng évraocng xov
Mriopeite va puBpioeTe dveta Tnv &vtaon fxou matwvtag Aiyo To mriktpeo (3) 1) 1o mrktpo (3.

7) TaxVvtnta avanapaywyng
MiéCovtag yia HeyahiTEPO XPOVIKO SIdoTnua To MAfktpo (5) anelkoviletal n TayytnTa
avanmapaywyng Twv apxewv rixou. Miélovtag to miriktpo (3 1) to mirjktpo () umopeite va
TPOTIOTIOINCETE TNV TAXUTNTA avamapaywyng (amé 50 % péxpt kat 150 %). EmBeBaiwoTe ™
pUBUION TIATWVTAC TO TARKTEO (MODE).

YnoSeién: H pubuion "100 %" avtioToixel 0TnY Kavovikr] TaxUTnTa avamapaywyrs.
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MAonynon katraléyouv

H mMoriynon katahdyou enituyxavetal oTn Aertoupyia "Music PLAYER" TATMVTAC Alyo TO TARKTEO (MODE),
Matdvag 1o MAKTeo () 1 1o TMAKTPO () onuadelEeTe TOV TTPONYOUHEVO 1] TOV ETTOUEVO TITAO T
katéhoyo. MNa va emBeBaihoTe Ty EMAOYH 0ag, MatrioTe Tapakaiw To MARKTEO (MODE). Ma va mdte o
£va QVWTEPO KATANOYO TIATHOTE TO MARKTPO (¥). MNa va TepUaTIoETE TNV AOrynon Katahdyou MatioTe
10 MVAKTPO (3), 6Tav BplokeoTe GToV KUPIO KATAAOYO.

[a TV ameikovion Kal TV avamapaywyr Twv TIEPIEXOUEVWY OVO EVOC GUYKEKPIEVOU KATAAOYOU,
ONUASEPTE ToV 0TV MAOHYNON KAtahdyou TiECovTag Myo To TAAKTEO (MENU). To prjvuua "FOLDER
SELECTED" amelkoviCeTal ZEKIvAOTE TNV avanapaywyr mat@vtag to mirktpo (). MNa va akupwBet
TIAAL N €AoY, EMAEETE OTOV KUPIO KATAAOYO TO GUHBONO VIO TOV QVITEPO KATAAOYO KAl TIATHOTE
Aiyo To MAAKTPO (MENY). Ma Ty emBeBaiwon epeaviCetal To urjvupa "ALL SELECTED".

YnéSeién: Matiote yia niep. 1 Seutepdento 1o nrikTpo (SRS 7 AB), yia va pUBLICETE TO £0pO¢ GALATOC
otnv ndoriynon kataAdyou (uniepniribnon 1 i 8 titdwv/kataldywv). Autd xonoiuelet yia tnv taxitepn
mAorynon eviog e mhorynong katardyou.

Awaypapn evog apyxeiov péow tng mMoRynong kataAdyouv

EmA€CTe To apyxeio mou mpdkertal va Slaypagel HEow TNG TAOKYNONG KATAAOYOU Kal TIATHOTE Aiyo TO
TNkt (SRS 7A-B). M0 va emBeBaiioeTe T Slaypa@r) Tou apyeiou, AAAETE TTATMVTAC TO MARKTPO
(91 1o miktpo () 010 "YES" Kal TECATE APEOWC UETA TO TARKTEO (MODE),

Anpiovpyia kot avamapaywyn Playlist

Me pia Playlist (\ota avanapaywyrq) Hrmopei va mpoodloploTel n Oelpd Twv TITAWV TTOU TIPOKELTAl
va maiTouv. Ma va mpooTede( évag Tithog oTov katahoyo Playlist, mpénel va Tov onpadéPete otnv
TIAOAYNON KATAAOYOU TIATMVTAG yia Myo To TARKTPO (MENU). 310 oUpBoNO Tou apyeiou mpooTiBetal
e QUTO TOV TPOTTO €val pikpd "P" kat autopata dnpiovpyeltat pia ouleuén otov katahoyo Playlist.
Matdvrag Eava ouvTopa To MARKTEO (MENY) agpaipeite T orjuavon Playlist yia autd tov Titho. Na va
maitel N Aota avamapaywync onuadéyte Tov katahoyo "PLAYLIST" oTnv mhorynon Katahoyou Kal
TIATAGTE YIa Myo To TIAAKTPO (MENY), ZekivrioTe TV avarapaywyr| e Playlist matdviag to miktpo (o).
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Aerrouvpyia: Padiopwvo FM (ev unapyet o€ OAa Ta povtéla)
ANMAETE mapakalw ot Aertovpyia "FM Rapio".

TrekSton'

1) Autépatn amoBrjkevon otadbuwv
MNatwvTag AMyo To MRKTPo evepyoroleftal n autdpatn avadton otabudv. To
i.Beat organix "™ avalntdel twpa autopata Toug padlo@wvikoug oTadpoug e IoXUPN
AN Kal Toug amoBnkevel oTiG 15 BETEIC PvANG.

2) Ekkivnon eyypa@ng
AV TIATACETE TO TAKTPO (MENU) yia 1 SeuTepOAemTO, apxilel n eyypagr). Av BpiokeoTe 0N
Aertovpyla padiopwvou FM, TOTE n eyypagr mpayuatomnoleTal anod 1o padloguwvo.

3) Teppatiopog eyypa@rc
Mat@vTag Nyo To TAVAKTPO (MENY) TeppaTiCeTe Ty eyypa@n.

4) EvaAhayn avapeoa otn Xelpokivntn emAoyn otaduov "SCAN" kat Tn Aettoupyia Oéong
uvAung "PRESET"
Miéoate yia Ayo To TARKTEO (MODE), yia val aMAEEETE avdpeoa OTn XEIPOKivATN MMy 0TabuoU
"SCAN" kat T Aettoupyia Béonc pvipng "PRESET".

5) EvaAAayn avapesa 6Toug amodnkevpévoug otadpoig
SN Aertoupyia Béong pvrung "PRESET": Matdvtac Myo 1o miriktpo (3 i) To mriktpo O»)
UMTOPEITE Vo OMNAEETE QVAPEDQ OTIC UTTAPXOUOEG BETEIG UVAHNG.

6) Xeipokivntn aAlayn ouxvotnrag / Xeipokivntn avalitnon
3TN xelpokivntn Aertoupyia emhoyric atabpou "SCAN': Matwvtag Myo 1o miiktpo (31
10 M\ikteo () urnopeite va petaBANeTe kEBe @opd T cuxveTNTa AjPNG katd 0,1 MHz.
AV KpATHOETE TIATNPEVO TO TMAKTPO (3 1) To TARKTPo () yia apKETO XPOVIKS SIA0TNUA, TOTE
10 i.Beat organix ™ avalntdel autopata TIG KATW 1 TIC TTAVW TIEPIOXEG CUXVOTHTWY yia
oTtadpoug.

7) ATTOOKEVGT TWV TIPOCWMIKWV GTAOUWV
>N Aertoupyla Béong pvApng "PRESET": emhé€te pia B¢on pvApng, tnv omola BéAete va
KaTaAdBeTe pe pia ouyxvotnta. ANMAEETE 0Tn xelpokivntn emhoyry otabuov "SCAN". Pubuiote Tnv
emBuUNTH CLLXVOTNTA KAl TATHOTE Ayo TO MAAKTEO (SRS 7A-B). H emAeypévn Béon puvrung éxel
TWPA KATOANPOE( pe Tov emMBLUNTO 0TABUO.
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Nertoupyia: Eyypaen
ANGEETE Mapakalw oTn Aeltoupyia "RECORDER".

Emé€te e To matnua tou miktpou (3 1y Tou miiktpou () tnv emBupunt Asttoupyia eyypagr
Kal empPePawote matvrag To MAKTEo MOBE). H eyypaer e€wtepikric mync (Line-IN) 1y n ewvntikg
eyypaen apxilel émerta autdpata. MNatbvag Aiyo To MKTPo (MENU) TepuaTi(eTe TV EyypaQr Kal
aMACeTe 0TN AelToupyia avamapaywync.

Eyypaen e§wtepiki¢ mnyn¢ (Line-In)
Méow tnC el0680u Line-In pmopeite va ouv&EoeTe pia eEwTePIKr) OUOKELN (1. x. éva CD-Player),
Y1Q VA TIPAYUATOTIOINOETE Ao AUTO AUETEG EYYPAPEG.

Eyypaen owviig
Méow TOU EVOWUATWHEVOU UIKPOPWVOU UTTOPE(TE VA TTPAYATOTIOIOETE EYYPAPES GWVNC.

Eyypa@n padtopuwvou (8€v undpyet o€ 6Aa Ta povtéla)

ESW UMopEiTe va TPOYPAUHATIOETE eyYPAPEC Amd TO PASIOPWVO HE XPOVIKO TIPOYPAUUATIOUO.
PuBuioTe To emBUPNTS XPOVIKO ONUEID Eyypagrc, Tn SIAPKELQ EYYPAQNC, TNV QVTIOTOIKN
ouyvéTNTa PadloPWVOU Kal TOV KUKAO £yYPAPIC.

YnéSeién: H padlopwvikri eyypaqri LUe XOOVIKO TTOOYPAUMUATIONS EekVAEL udvo dTav eival
arevepyormoinuévo 1o i. Beat organix .

A&rtoupyia: Avayvwon Kelpévou
ANAETE mapakaAw ot Aertoupyia "Text View".

Enmi\éETe éva apyelo Kelpévou (*.txt) kal avoi€Te To atwvTag Myo To MAAKTEO (MODE). MNatwvtag To
T\AKTP0 (3) 1) T0 TARKTPO (5) APrVETE TO PEVOU UITOPEITE Va LETAKIVNBEITE GTO KE(UEVO TIPOG Ta
mévw 1 mPO¢ Ta KATw. Matvtag Aiyo Eava To MAAKTPO KAEIVETE TO QPXEIO KEIPEVOU.

Nertoupyia: Xpovog
ANGEETE mapakalw otn Aertoupyia "TiMe SETTING”.

E&W pmopeite va puBuioete Tnv wpa kat To Eunvntripl ESw emmiéov Ba Bpeite éva evowpatwpévo
XPOVOUETPO YIa TN XPOVOUETPNON.

Aertoupyia: Mayvidia
ANGETe mapakalw oTn Aertoupyia "Game".

ZEKIVAOTE TO Tty VISL "SLOT MACHINE" TIATWVTAG TO TAFKTEO (MODE),
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PuBpiosic oTo KUpLO pevou

ANMAETE MPWTa 0T Aeltoupyia avanapaywyn. EVEPYOTTOINOTE TWEA TO KUPIO JEVOU TIATHVTAG
Ayo T0 TIARKTEO (MENU), STO KUPIO HEVOU UTTOPE(TE VA TIPAYHATOTIOWOETE TN SIapOP@Won Tou
1000TAOIOTH OTTWE Kat yia To SRS WOW e oKomo TV EMPPOr) Tou 1Xou. EKTOC autol undpyxouv
o1n S1dBeor| 0ag Ta Pevou yia TN SIapHOPEWoN Twv PUBUICEWY TNG 08OVNG, TWV AEITOUPYIWV
EYYPAPNC Kal EMAVAANYNG, TG AUTOHATNG ATeVEPYOTTOINONG, Twv pubpuioswv USB kat yia tnv
emAoyr TNG YAWooag.

Aertoupyia USB / Player

Mmopeite va xpnoipornolroete 1o i. Beat organix oe dAn Tou Tnv €KTaon, evw eopTietal
péow NG ouvdeong USB. EMAEETE yia auTo T Aertoupyia "Use Music PLaver" Tou BpiokeTal oTig
pupBuioeic USB.

YnoSei€eig:

« Autr n ouokeur) MP3 éxet oxeblaoTel yia va xpnoiporolel ta akouoTikd mou apadidoviar padi (avtiotaon twv 32 Ohm). H xprion
AMwv akouoTIKWV UE UIKPOTEPN avTioTaon umopel evdexouévwe va o8nyroe ot uia {nuid otn ouokeurt MP3 rj emiong kai ota
aKoUOTIKG Kal ISIQITepa 0TI OUOKEUEG MP3 g 2 €6650UC AKOUOTIKWV.

« [Mpoooxn: Autr n GuoKeur] UMopei va dnutoupyrioel uPnAEC evIGoES fiou. fia va amo@UyeTe (NUIEG OTNY aKor, aMOPEUYETe va
aKoUTE Le uPnAn évraon rixou yia ueyao xpoviké Sidotnua. Mnv xonotuomoleite katd tn didpkeia tng odrjynong.

+ Hxprion kaAwdiwv USB e urikog kahwdiov mavw amd 3 m Sev ouviotdral.

O KataokeuaoTrg Slatnpei To Sikaiwpa va avanTuooel SIapKWE TO MPOIOV. AUTEG Ol aANAYEG HITOpOULY va ipaypatonoinfoiv
XWPIC ALEDN €YYPAPT) OE QUTEC TIG OUVTOHEG 08NYieC. Ot MANPOPOPIEC OE AUTEC TI CUVTOHEG 0SNYIES EVOEXETAL VA PNV
QVTATTOKPIVOVTAL OTIG TENEUTAIES TEXVIKEG EEENIEEIC.

O KaTaOKEUAOTAG EYYUATAL HOVO TNV KATAMNAGTNTA YIa TOV TIPAYHATIKO TIPOOPICHG QUTOU TOU TIPoIOVTOC. Emméov o
KaTaokevaoTrg Sev eival uméuBuvog yia (npiég iy anwAeia Twv Sedopévwy Kal TIC EMakOAouBeg (npiéc.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. AlatnpoUpie GAa Ta SIKAWUATA. ZTIG OVOHAGIES TIPOIOVTWY f ETAIPIWY TTOU
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Al kel Cil= n

(Hotline I E-Mail | Language

+49 431 - 24 89 45 70**
+49 431 - 24 89 45 80**
+49 431 - 24 89 45 73**
01805 - TREKSTOR*
01805 -87357867*
+49431 - 24 89 45 76**
+49 431 - 24 89 45 74**
+49431 - 24 89 45 79**
+49 431 - 24 89 45 75**
+49 431 - 24 8945 72**
+49 431 -24 89 45 81**
+49 431 - 24 89 45 77**
+49 431 - 24 89 45 78**
+49 431 -24 89 45 71**
+49 431 - 24 89 45 82**
+49 431 - 24 89 45 83**
+49 431 - 24 89 45 84**

* 12 Cent/Min. (14 Cent/Min. ab dem 01.11.2006) aus dem deutschen Festnetz der DTAG

support.at@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.ch@trekstor.de

support.de@trekstor.de
support.es@trekstor.de
support.fr@trekstor.de

support.en@trekstor.de
support.it@trekstor.de

support.lu@trekstor.de

supporten@trekstor.de
support.pl@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de

** Please check with your local telephone provider for connection costs.

TrekStor GmbH & Co. KG

Kastanienallee 8-10 - D-64653 Lorsch - Germany - www.trekstor.de

German
English
German

German
Spanish
French
English
Iltalian
German, French
English
Polish
English
English
English
English
English
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